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Sio baigiamojo magistro darbo tema Darybos reiksmés problematika. Darbe bandoma
iSsiaiskinti darybos reikSme¢ nulemiancius pozymius ir, jais remiantis, apibrézti darybos
reikSmés reiskinj. Tyrimo, atlikto Siame darbe, tikslas - iSsiaiSkinti, kokius esminius ir
Salutinius darybos reikSmeés bruozus turi priesagy, galiiniy bei konversiniai dariniai ir
apibrezti darybos reikSme. Tiriamoji medziaga imta i§ Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos
(1997). Atliekant tyrima pastebéta, kad konversijos atvejais kalbos ekonomija ir transpozicija
1§ periferiniy pozymiy virsta centriniais, kurie vieninteliai rodo esant daryba. ISvados —
darybos reikSmé turi penkis pagrindinius darybos reikSmés pozymius ir du Salutinius, kurie,
tam tikrais atvejais, nulemia darybos reik§me. Sis baigiamasis darbas yra jdomus ir naudingas

besidomintiems kognityvinés lingvistikos metodais darybos reikSmés tyrimuose.
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Tik naujokai zino, kas yra reiksmé. - Rainer, Dressler

Ivadas

Reiksmé visada domino jvairiy sri¢iy mokslininkus. Pirmieji reikSme 1S filosofinés
perspektyvos bandé apraSyti Antikos filosofai Aristotelis ir Platonas. Bégant laikui ir
atsirandant vis naujesniems mokslams, reik§més suvokimas iSsipléte, todél Siuo metu galima
ja pavadinti viena i§ fundamentaliausiy moksliniy sgvoky, be kurios neissiver¢ia nei viena
disciplina. ,,ReikSmés problema viena i§ jdomiausiy ir sudétingiausiy miisy laiky mokslo
problemy. Ji buvo keliama dar Antikos laikais. Ir Siandien jos aiSkinimai tebéra prieStaringi.
Sukurta daugybé jvariausiy reik§més koncepcijy, kurios arba viena kitg papildo, arba viena
kitai priestarauja, arba net visiskai viena kitg paneigia. ReikSmés sgvoka nevienodai supranta
ir apibrézia net tos pacios kalbotyros pakraipos mokslininkai. Dabar jau visiskai aisku, kad
sukurti visuotinai priimting reikimés samprata niekada nepavyks. Si samprata priklauso nuo
to, kaip suprantamas kalbos ir mastymo rySys. Jis priklauso kalbos filosofijos sri¢iai ir, be
abejo, sudétinga kalbos ir mastymo rysio problema visada bus sprendziama laikantis tam tikry
filosofiniy pozicijy* (Pazisis, 2014: 11). Siuolaikin¢ kalbotyra daug démesio skiria kalbos ir
mastymo rySio tyrinéjimams, kuriais ir yra paremta kognityvin¢ lingvistika. Misy kalbine
pasamoné yra linkusi viskag klasifikuoti ir suteikti reikSmes. Be reikSmés, kad ir kokia ji
bebiity, neegzistuoja né vienas daiktas ar gyvas organizmas. Pati reikSmé taip pat néra
vientisa, todél i§ reikSmiy reikeéty iSskirti darybines reikSmes, kurios susiformuoja darybiniu
keliu ir yra labiau santykio tarp elementy rezultatas. ,,ZodZio darybos reik§mé néra kokia nors
moksliné abstrakcija, o toks pats realus ir visy kalbanc¢iyjy suvokiamas dalykas, kaip ir leksiné
ar gramatin¢ reikSme* (Urbutis, 2009: 173). Nors kalbanciyjy ir suvokiama, ta¢iau mokslinéje
literattiroje problematiska ir sunkiai apibréZiama sgvoka.

Sio baigiamojo darbo tikslas yra i$siaiskinti, kodél darybos reikimé yra vienas
sudétingiausiy kalbiniy reiSkiniy, apZvelgti esamus darybos reikSmeés apibréZimus ir
pasinaudojus kognityvinéje lingvistikoje taikomu pozZymiy tikrinimo metodu iSsiaiSkinti
pagrindinius darybos reikSmei keliamus kriterijus bei, jais remiantis, apibrézti darybos
reikSme. Darbo uZdaviniai: Siame darbe apzvelgiama teoriné medziaga, susijusi su darybos
reikSmés analize, pristatomos pozymiy tikrinimo ir prototipy teorijos bei jy pritaikymas
darybos reikSmeés analizéje. Atliekamas tyrimas, kuriame tyrinéjami du pagrindiniai lietuviy
kalbos Zodziy darybos biidai - priesaginis ir galiininis, kurie suteikia darybos reikSmes, o Salia
ju gretinamas angly kalboje populiarus konversijos buidas, kuris lietuviy kalboje néra

iSplétotas. Darbo objektas: Sio baigiamojo darbo objektas yra zodziy darybos reikSmeé,
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kadangi $iuo metu tai vis dar sunkiai apibréziama sgvoka. Darbo naujumas: Darybos
reiSkmé, pati savaime, néra taip jau lengvai apibréziama. Lietuviy kalbotyroje darybos
reik§me bandé apibrézti Kazimieras Gaivenis ir Stasys Keinys ,,Kalbotyros terminy zZodyne*
(1993) bei Vincas Urbutis ,,Zodziy darybos teorijoje” (1978, 2009)*, Paulauskiené ,,Lietuviy
kalbos morfologijoje* (1994). Tiek Lietuvos, tiek ir pasaulio kalbotyroje epizodisSkai pasirodo
darybos reik§més analizei skirti darbai (Plag, Boiij, Pounder), taciau pastebima, kad vieno ir
universalaus apibrézimo néra. Kaip vieng zymiausiy lietuviy kalbotyroje zodziy darybos
specialisty reikia paminéti Vinca Urbutj, be kurio teorinio veikalo ,,Zodziy darybos teorija“
nejsivaizduojamas Siuolaikinis darybos mokslas Lietuvoje. Dél riboto Sios temos iStirtumo ir
menko darybos reikSmés apibrézimo Sis darbas, kuriame kognityvinés lingvistikos metodais
bandoma iSsaiaiSkinti darybos reikSmés turinj, tampa ganétinai naujas lietuviy kalbotyros
kontekste.

Darbo aktualumas: dél mazo darybos reik§més sferos istirtumo tiek Lietuvos, tiek
pasaulio kontekste iSrySkéja darbo svarba, nes jame bandoma apibrézti darybos reikSme ir
i$siaiskinti Sios kategorijos turinj pritaikant kognityvinius tyrimo metodus. ,,Kognityviné
lingvistika yra pri¢jimas prie kalbos per zmogaus patirtj, pasaulio suvokimg ir jo
konceptualizavima® (Ungerer, Schmid, 2001: 17). Lietuvoje kognityvinj aspekta Zodziy
daryboje yra analizavus Inciuraité - Noreikiené (2013), taciau daugiau zymesniy $ios srities
tyrinéjimo darby Siuo metu neaptinkama. ,,I§ esmés visi lietuviy kalbininky reikSmeés
tyrin¢jimai remiasi struktiiralizmo paradigma, kurig miisy Salyje iSpopuliarino iSeivis A. J.
Greimas savo struktiirinés semantikos darbais® (Maumeviciené, 2010: 11). Kaip pastebi
Urbutis, kiekvienas kalbos vartotojas suvokia darybos reikSme, sugeba jas jungti j kategorijas
(Urbutis, 2007: 173). Geb¢jimas konceptus jungti j kategorijas grindzia mintj, jog kalba turi
tiesioging jungt] su mastymu, todel kognityvingje lingvistikoje taikomi metodai yra vienas
geriausiy reikSmeés analizes jrankiy.

Hipotezés: pirmoji hipotez¢ - Salia pagrindiniy darybos reikSmés pozymiy, kurie
sudaro kategorijos centra, egzistuoja ir periferiniai, kurie, tam tikrais atvejais, yra vieninteliai
darybos reikSmés pozymiai. Antroji hipotezé - darybos formantas dél savo riboto semantinio
savarankiSkumo negali pats vienas suteikti darybos reik§més, nes ji sukuriama tik pamatinio
zodzio ir formanto santykyje. Remiantis Jackson ir Ze Amvela: ,,Kamienai yra forma, kuri
duoda pagrinding reikSme¢ zodziui, afiksai prideda reikSmés kamienui“ (Jackson, Ze
Amvela, 2005: 70). Trecioji hipotezé - konversija néra zodziy darybos biidas, nes

nesuteikia darybos reik§més, o yra kalbos ekonomijos reiskinys.

! Plagiau apie autoriy apibrézimy savituma bei problematikg Zr. 2.2 skyriy.



Tiriamoji medziaga ir metodai: Siame darbe bus analizuojami priesaginiu, galtininiu
bei konversijos? biidais padaromi lietuviy ir angly kalbos Zodziai. Lietuviy kalbos pavyzdziai
imami i§ Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos (1997). Angly kalbos konversijos pavyzdziai
imami i§ Huddleston ir Pullum The Cambridge Grammar of the English Language®. Surinkty
pavyzdziy analizei pasitelkiamos prototipy bei pozymiy tikrinimo teorijos, kurios leidzia
analizuoti darybos reikSmés susidarymo aplinkybes, iSskirti esminius darybos reikSmés
bruozus ir, jais remiantis, apibrézti darybos reikSmés savoka i§ kognityvinés kalbotyros
perspektyvos.

Darbo struktiira: magistro darbg sudaro jvadas, kuriame aprasomas darbo tikslas,
objektas, problematika, naujumas bei aktualumas, iSkeliami darbo uzdaviniai, jvardijami
metodai bei iSkeliamos hipotezés. Antrajame skyriuje gilinamasi j kalbines reikSmes, jy
sgveika kalboje, pristatoma prototipy teorija bei pozymiy tikrinimo metodas, iSskiriami
darybos reik§més pozymiai. Tre€iasis skyrius - tiriamoji darbo dalis, kuriame aprasomas

atliktas tyrimas. Darbas uzbaigiamas i§vadomis ir literatiiros sgrasu.

2 Kadangi lietuviy kalbos Zodziy daryboje konversija néra tokia iSplétota, analizuojami pavyzdZiai imami i3
angly kalbos, kurioje $is darybos biidas yra vienas i§ pagrindiniy. Reikia paminéti, kad lietuviy kalbotyroje
daznai konversija yra klaidingai laikoma paradigmacija, plg.: miskinis (dktv.) : miskinis (bdv.).
3 Rodney Huddleston, Geoffrey K. Pullum ,,The Cambridge Grammar of the English language®, Cambrigde
University Press, 2002
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1. ReikSmés reikSmé

Prie§ pradedant kalbéti apie kalbines reikSmes, butina atskirti dvi svarbias sgvokas —
reikSme (angl. meaning) ir prasm¢ (angl. sense). Daznai Sios dvi sgvokos yra vartojamos
sinonimiskai, taCiau toks vartojimas yra klaidingas, kadangi reikSme ir prasmé néra tapacios.
Lingyvistinio zenklo reik§mé, kaip nurodo Reichling ,,yra informacija, kurig perteikia apie savo
denotata® (Reichling, 1962: 334). Prasme, tuo tarpu, yra santykis tarp lingvistiniy zenkly
kalboje, pavyzdziui, singtaminiai ar paradigminiai santykiai (Crystal, 2008: 432). Lietuviy
kalboje prasmé dazniausiai suvokiama dvejopai: pirmiausia kaip ,,vidinis, loginis turinys®,

arba kaip ,.tikslas, paskirtis, pagrindas‘*

. Reik§mé apibréziama kaip ,,turinio elementai, susij¢
su tam tikra forma, zenklu; prasmé” (LKZe). Straipsnyje ,,Reik§mé - savoka - konceptas ir
prasme* Aloyzas Gudavicius bandé gana iSsamiai apraSyti ir nubréZzti aiSkias ribas tarp Siy,
kaip pats sako, daznai sinonimiskai vartojamy terminy. Autorius teigia: ,,Remiantis tuo, kas
anksCiau pasakyta, minétus terminus logiska biity surikiuoti taip. Tiesioginis lingvistikos
objektas yra reiksmé kaip kalbos vieneto turinys, atsirandantis i$ zinojimo, kas pavadinama
tuo kalbos vienetu (Zenklu). Terminai sgvoka ir konceptas fiksuoja pazinimo rezultatus,
pirmasis loging, koncentruotg forma, antrasis - labiau individualizuota holistinj pavidala. <...>
Prasmé priklauso komunikacijos sferai, yra pasakymo (teksto) autoriaus kalbinés veiklos
tikslas ir adresato veiklos rezultatas. Taciau reik§mé nejmanoma be koncepto, o teksto prasmé
be reik§miy - pagrindiniy jos komponenty. Nejmanoma mokéti kalba ir bendrauti nieko
neZinant apie pasaulj. Todé¢l kalbotyroje taip daznai vartojami Sie visi terminai. PripaZjstant
esminius reikSmes, savokos, koncepto ir prasmeés rySius, jy skyrimas yra butinas siekiant
geriau suprasti pasaulio, mgstymo ir kalbos vienove ir atskirumg“ (Gudaviéius, 2011: 117).
Siame darbe laikomasi nuomonés, kad , konceptas yra bendra idéja, kuri egzistuoja mintyse
kaip mentalinés veiklos arba supratimo produktas* (Inciuraité - Noreikiené, 2013: 9). Prasmé
- vidinis loginis turinys, o reikSme - turinio elementai, susij¢ tam tikra forma ar Zenklu.
ISsiaiSkinus ry$j tarp daznai sinonimiskai vartojamy terminy, toliau Siame skyriuje bus
aptariamos leksinés, gramatinés, darybinés reikSmés bei santykis tarp jy. Taip pat bus
bandoma paaiskinti lietuviy ir vokieciy kalbotyros darbuose pasirodZiusius darybos reikSmés
apibrézimus, jy ydinguma bei problematika, aptariama darybos reikSmés sandara bei
pozymiai, darybos reikSmés suteikimo pagrindas, Siam darbui svarbi Ungerer ir Schmid

(1996, 2001) pozymiy tikrinimo teorija bei jos pritaikymas darybos reikSmeés analizéje.

4 Lietuviy kalbos Zodynas (elektroniné versija).



1.1 Kalbinés reik§més

Reik§més tyringjimai yra neatsiejami nuo semantikos mokslo. Si mokslo $aka,
tyrinéjanti reikSme kalboje, tokia, kokig ja suvokiame dabar, susiformavo palyginti neseniai,
nors apie reikSme¢ kalbéjo dar Antikos filosofai Platonas ir Aristotelis, kurie savo darbuose
apie reikSme¢ masté i§ filosofinés perspektyvos. ,,Nors mokslas apie reikSme, sematika, i
lingvisting erdve atéjo palyginti neseniai, tik XX a. pradzioje, Siuo metu jos kaip mokslo
Sakos statusas niekam nekelia abejoniy. Vienas svarbiausiy ir ryskiausiy kalbiniy reiSkiniy
aptariamame kontekste yra kalbos Zenkly reik§meé, jos kaita, kurig lemia jvairts iSoriniai bei
vidiniai veiksniai, ir visy §iy padariniy interpretavimas, dél kurio vis dar netyla polemika“
(Usoniene, 2016: 9). Apzvelgdama istoring semantikos mokslo raida ir reikSmés problema,
autor¢ teigia, kad ,,Po Antikos filosofy darby iki XX amziaus reik§més problema net nebuvo
kalbotyros objektu. Ji buvo gvildenama filosofy, psichology darbuose* (Usonien¢, 2016: 12).

Siuolaikinés semantikos pradininku laikomas pranciizas Miselis Brealis, kuris savo
veikalu ,,Semantika: reikSmés mokslo studijos” (Essai de sémantique (science des
significations)) (1897) padéjo pamatus trims mokslo Sakoms: semiotikai, semiologijai ir
semasiologijai. Sios trys $akos skirstomos j dar smulkesnes disciplinas, tadiau $iam darbui
svarbiausia yra semantika. ,,Siandien jprasta skirti tris semiotikos lauko sritis: sintaktika (arba
sintakse), semantikg ir pragmatika. Sis trimatis skirstymas daugiausiai isirutulioja i Peirce,
bet pirmiau apie tai kalbéjo Morris‘as“ (Lyons, 2009:114). Dar prie§ atsirandant Sioms trims
savarankiSkoms mokslo Sakoms, apie Zenklo reikSme¢ kalbéjo Zymus kalbininkas, kurio
indélio ] kalbotyra negalima ignoruoti — Ferdinandas de Saussure‘as (1857-1913). ,Jis
apibréze kalbg kaip santykiy sistema, sudaryta i§ Zenkly, kurie santykiauja jvairiais biidais.
Zenklas taip pat yra nevienalytis; jis sudarytas i§ dviejy daliy. Pirmoji dalis yra garsiné forma,
0 kita - reik§mé* (Lobner, 2002: 127). Saussuras jvedé kalbinio Zenklo sgvoka j kalbotyrg ir
teigé, kad ,Kalbos Zenklas jungia ne daikty ir pavadinima, bet savoka ir akustinj vaizda®.
Pastarasis yra ne materialus, garsas, ne grynai fizinis dalykas, o psichinis to garso atspaudas,
jo vaizdinys, kur] gauname i§ miisy jutimy raiskos <...> Taigi kalbos Zenklas yra dvipusé
psichiné esybé* (Saussure, 2014: 100). Véliau Saussure‘as sgvoka akustinis vaizdas isskleidé j
mums geriau pazjstamas signifikanto ir signifikato sgvokas.

ReikSmés, kaip pazymi Pyles ir Algeo (1970) yra iSreiSkiamos dviem bidais:

morfemomis arba gramatinémis struktiiromis (Pyles ir Algeo, 1970: 183). Tokie reikSmés

® Pladiau apie akustinj vaizda Saussure ,,Bendrosios kalbotyros kursas*, 2014: 100



rai$kos budai suteikia mums leksines ir struktiirines® reik§mes. Akivaizdu, kad autoriai skiria
du reikSmiy tipus, kuriy pirmasis yra kiekvieno zodzio atskira reikSme, o antrasis - reikSme,
kurig nulemia Zzodzio strukttra. Pastarajam galima priskirti tiek darybines reik§mes, kurios
atsiranda darinyje ir yra sglygojamos jo struktiiros, tiek ir gramatines, kurios taip pat priklauso
nuo zodzio strukttiros. Kaip jau buvo minéta, reikSmés sgvoka kelia nemazai riipesCiy jvairiy
moksliniy discipliny atstovams, nes iSkyla problema, kaip ja apibrézti, todél Pyles ir Algeo
apibendrino ir iSskyré penkias reik§més aiskinimo teorijas kalboje, kuriomis bty galima
naudotis norint apibrézti reikSme: 1) zodzio reikSmé yra daikto vardas; 2) zodzio reikSmé yra
id¢ja, susijusi su protu; 3) zodzio reikSmé yra miisy polinkis reaguoti tam tikru biidu j zod]
kaip miisy buvusios patirties rezultata; 4) Zodzio reikSmé yra charakteristika, kuri yra bendra
daikty vardy rinkiniui; 5) Zodzio reikSmé yra santykis kity bruozy zodinio ir situacinio
konteksto, kuriame tai yra (Pyles, Algeo, 1970: 184-186). Pirmuoju reikSmés aiSkinimu
remiasi leksinés reikSmés, kur kiekvienas daiktas savo vardu yra i$skiriamas i$ kity. Antroji ir
tre¢ioji reikSmés aiskinimo teorijos yra daugiau susijusios su konceptualiu pasaulio suvokimu
bei zmogaus polinkiu kategorizuoti daiktus ir reiSkinius, o ketvirtoji gali buti geriausiai
pagrindziama prototipy teorija, kadangi joje yra iSskiriami pagrindiniai kategorijos nariy
bruozai, kurie sudaro jos centra (prototipg). Baker nurodo, kad yra du pagrindiniai bidai
zodzio reikSmei tirti: 1) kai zodis turi sasajy su kitais zodziais, 2) kai zodis turi sgsajas su
pasauliu. Pirmasis tyrimo biidas atspindi struktiiralistinj poziiirj j reikSme ir sudaro sistema, o
antrasis reprezentuoja kognityvinj.

ReikSme yra viena i§ pagrindiniy tiek kalbotyros, tiek ir kity mokslo Saky savoky.
Siuo metu yra nusistovéjusi tendencija, kad ZodZio reik§meé, kad ir kokia ji baty, yra rysys,
darantis didele jtaka fundamentaliy Zmogaus kalbos ypatybiy vaizdo sudaryme’. Semantikai
i§skiria visg pluosta reikSmiy: leksine, gramating, socialing (vartosena, kurig nulemia jvairios
visuomenéje priimtos bendravimo normos ir socialiniai veiksniai), deskriptyviaja
(apraSomgja), referencing (nuoroding), denotatyvigja (Zenklu Zymimo daikto, proceso,
ypatybés santykis su jo denotatu), konteksting (reikSme, kuri kinta priklausomai nuo
konteksto, plg.: angl. white house : The White House) (L&bner, Lyons). Crystal nurodo, kad
Salia aptartyjy dar egzistuoja fonetinis ir fonologinis reikSmés tipai (Crystal, 2008:299).

Pasaulio kalbininkai i§skiria ir daugiau reikSmeés ypatybiy ir skirsto j} dimensijas: priimtinumo,

6 Kartais Urbutis darybos reik§me vadina struktiirine reik§me. Siame darbe stengiamasi apsiriboti vieno termino,
darybos reik§mé, vartojimu.
" https://plato.stanford.edu/entries/word-meaning/#CogLin



gramatiskumo, reik§miskumo?®, informatyumo (Lyons, 1995: 131-135). Pradedant kalbéti apie
kalbines reikSmes reikia pasakyti, kad visiems kalbos vartotojams geriausiai Zinoma ir
suvokiama yra leksiné reikSmé. Be Zzodzio leksiniy reikSmiy nejmanomas joks
komunikavimas tarp zmoniy. Po leksinés reikSmés reikia paminéti gramatine (laiko,
nuosakos, asmens ir kitas) reikSme, kuri padeda kalbos vartotojams konkreCiau nusakyti
veiksmo ar asmens pozicija laike ir erdvéje. Sios dvi reikimés daugiau ar maziau konkreéios.
PrieSinga joms yra darybin¢ reikSme. Ji iSsiskiria tuo, jog tai abstrakti ir apibendrinta reikSme,
kuria turi visi tam tikros grupés nariai. Siame skyriuje bus smulkiau aptariamos leksings,
gramatinés bei darybinés reikSmés ir santykis tarp jy, nes viena be kitos jos sunkiai
isivaizduojamos. Vienaip ar kitaip sgveikaudamos visos trys kalbiniy reikSmiy raiSys sudaro

zodzio branduolj.

1.1.1 Leksiné reik§meé

Leksiné reikSmeé yra geriausiai suvokiama tarp kity kalbiniy reikSmiy. Jg galima
apibrézti kaip reguliaria Zodzio reikSme, kuri yra vienodai suprantama kalbos vartotojy.
,Paprastai, kalbant apie zodzio reikSme, turima galvoje biitent leksiné jo reikSmé* (Girciené,
2003: 23). Zgusta teigia, kad leksiné reikSmé yra labiausiai individuali ir i$skirtiné, atskirianti
zodj nuo kity Zgusta (1971:60). Taciau Zodis gali turéti ir daugiau negu vieng leksing reikSme,
pavyzdziui, klasikinis homonimas kasa. Lietuviy kalbos Zodynas skiria bent vienuolika $io
zodzio reikSmiy. Kaip atskirti leksine reikSme¢ nuo kity reikSmiy? Leksiné reikSmé turi buti
analizuojama izoliuotai nuo sakinio, t.y. Zodis iStraukiamas i§ konteksto, neatsizvelgiant j jo
gramatines ypatybes. ZodZio reik§mé, kaip apibrézia GirGiené, yra ,.apibendrinty tikrovés
duomeny atspindys Zmogaus sgmonéje‘ (GirCiene, 2003: 21). Sunku pasakyti, ar leksiné
reikSmé tikrai yra biitent tokia, kokig apibrézia autore, nes toks apibréZimas labiau taikytinas
koncepto apraSymui. Urbutis teigia, kad leksiné reikSmé pasizymi savo konkretumu, tuo
nutoldama nuo darybinés reikSmeés (Urbutis, 2009: 175). Leksinés reikSmés konkretumas
leidzia kalbéti apie kiekvieno Zodzio individualig reik§me. Sios reik§més perteikia ne tik
objektyvios realybés atspindzius, bet ir kalbétojo biiseng ir jo poziiirj j aptariamus dalykus,
kadangi leksiné reikSmé turi stilistin} atspalvj. Atsizvelgdamas } registra kalbantysis renkasi
leksinius vienetus, pavyzdziui, Snekamojoje buitinéje kalboje gali pasigirsti tokie

frazeologizmai kaip ,,pakratyti kojas®, ,uzversti kanopas“ ir panaSiis, kurie reiSkia, kad

8 Remiantis reik§miskumo dimensija, manoma, kad visi be i§imties ZodZiai yra reik§mingi. Jeigu Zodis neturi
reik§més, jis neegzistuoja. Jackson teigia, kad net nuspéjami Zodziai yra reik§mingi (Jackson Howard, Grammar
and Meaning: a semantic approach to English grammar, London ; New York : Longman, 1997: 2).
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asmuo, apie kurj kalbama, mir¢. Taciau oficialioje kalboje tokie junginiai nebus vartojami.
Vietoje jy bus pasirinktas stilistiSkai neutralus ,,mirti“. Taigi, kalbantysis, orientuodamasis ]
pokalbio vieta, laikg ir auditorija, pasirenka vienus ar kitus leksinius vienetus, kuriy leksiné
reikSmé gali sutapti, taCiau registras skirtis. Leksiniy vienety pasirinkimas prisitaikant prie
aplinkos leidzia kalbétojui iSvengti nesusipratimy tarp kalbanciojo ir klausytojo bei islaikyti

taktiSkuma.

1.1.2 Gramatiné reik§mé

Kaip jau buvo pastebéta anksciau, kalbotyroje daznai vartojami terminai jy iki galo
neapibrézus arba jie vartojami sinonimiskai, todél pirmiausiai bitina apibrézti dvi pramaiSiui
vartojamas savokas - gramatinés Kkategorijos ir gramatinés reikSmés. Pirmoji Sgvoka
suprantama kaip privalomy ,konkrecios kalbos pozymiy sistema“, o antroji sgvoka -
gramatiné reik§mé - ,konkretus tos sistemos narys“ (Pakerys, 2014: 35). ,,Gramatines
kategorijas galima suvokti kaip tam tikros kalbos sistemos opozicinius narius, pavyzdziui,
skaiCiaus kategorija lictuviy Kkalboje yra dvinaré, ja sudaro vienaskaitos ir daugiskaitos
formos, kurios yra priespriesa viena kitai“ (Judzentis, 2012: 49). Vienaskaitos ir daugiskaitos
formos yra gramatinés reik§més. Lietuviy kalbos laiko kategorija taip pat yra opoziciné. Jg
sudaro opozicija esamasis laikas : neesamasis laikas. Tokios opozicijos susidaro dél zymétyjy
Ir nezymétyjy kategorijos nariy. IS viso lietuviy kalboje yra skiriamos giminés, skaiciaus,
linksnio, asmens, nuosakos, laiko, aspekto® (veikslo) gramatinés kategorijos, kurios skyla j
konkrecias gramatines reikSmes. Pasaulio literatiiroje gramatinés reik§més apraSomos Su
kaitybinémis reik§mémis (angl. inflectional meanings). Remiantis The world atlas of
language structures duomenimis, didziausias procentas mokslininky tirty kalby turi
kaitybines kategorijas'®, todél galima daryti prielaida, kad gramatinés reikimés yra didesné ar

mazesné kalbiné universalija.

1.1.3 Darybiné reik§mé

Darybos reikSme, i§ pirmo Zvilgsnio, turéty biiti vienalyté, tac¢iau analizuojant lietuviy
kalbos zodziy darybos reikSmes pastebéta, kad jos néra visiskai vienodos. Viename

i§samiausiy lietuviy kalbotyros Zodziy darybai skirtame teoriniame darbe ,,Zodziy darybos

9 Siame darbe vartojamas aspekto pavadinimas kaip lietuvisko termino veikslas atitikmuo, kadangi pasaulinéje
literatiiroje vartojamas aspekto terminas, todél nenoréta per daug sulietuvinti §io pavadinimo.
10 http://wals.info/feature/26 A#2/22.6/152.8
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teorija* Urbutis skiria tris darybos reikmés riisis: transpozicing'!, modifikacine ir mutacineg.
Transpoziciné darybos reik§mé geriausiai atsiskleidzia kalbant apie konversijos atvejus. Nors
lietuviy kalboje Sis Zodziy darybos buidas néra iSplétotas ir juo daromi tik prieveiksmiai ir
prielinksniai, plg.: a) Kareiviai stovi lygia greta (daiktvardis). b) Kareiviai stovi greta
(prieveiksmis). ¢) Kareiviai stovi greta mangs (prielinksnis), taciau angly kalboje toks Zodziy
darybos biuidas yra gana daznas (a bottle : to bottle). Transpoziciné darybos reik§mé parodo
darinio perkélimg i§ vienos kalbos dalies | kita: ,, Tokios reik§meés (ir pacios darybos esmg)
sudaro transpozicija (perkélimas i§ vienos kalbos dalies j kitg) ir kartu neverciama galvoti,
kad tai tik grynai sintaksiné ar gramatiné reikSmé* (Urbutis, 2009: 196). Tokiai nuomonei
priestrauja Plagas, kuris pastebi, kad ,,Dariniy reikSmeé negali buti iSimtinai padaryta remiantis
vien Zodziy klasés informacija“ (Plag, 2004: 27)!2. Tuo autorius nori pasakyti, kad Salia
zodziy klasés informacijos labai svarbus sintaksinis ir gramatinis perkélimo aspektas. Urbucio
supratimu, net ir pats transpozicijos terminas néra vienodai suprantamas. Kaip argumentg jis
pateikia Marchando pozitirj, kad transpozicija apima ne tik kalbos dalies keitimasi, bet ir
semantiniy klasiy pasikeitimus®®. Antroji darybos reik§més riisis, kurig skiria Urbutis -
modifikacin¢. Autorius modifikacinés reikSmés esme¢ apibrézia kaip tokia, kurioje ,,<..>
dariniu, priklausanciu tai paciai kalbos daliai, kaip ir pamatinis zodis, pavadinta sgvoka
palyginti su pamatinio zodzio reiskiama sgvoka yra kiek modifikuota, jos turinys praturtintas
papildomu pozymiu®“ (Urbutis, 2009: 199). Ryskiausias modifikacinés darybos reikSmés
pavyzdys yra deminutyvai, plg.: namas (gyvenamoji vieta) : namelis (mazas, pamatiniu
zodziu pavadintas daiktas). Darinys jgauna nauja reikSmés pozymj - mazumg. Nors
pagrindiné reikSmé i$ esmés nepasikeité, tac¢iau darinys jgauna modifikuota pamatinio Zodzio
reik§me. Tre¢ioji darybos reik§més rii§is - mutaciné (nominaciné). Sia darybos reikime galima
apibrézti kaip ta, ,kurios dariniai savo reikSme smarkiai skiriasi nuo pamatiniy zodZiy
reik§més“ (Urbutis, 2009: 202). Zinoma, galima tokia darybos reikime jvardinti kaip smarkiai
modifikuotg, taCiau apie mutacing darybos reikSme galima kalbéti tik tada, kai pamatinis
zodis ir darinys yra visiskai skirtingos savokos. ,,Dariniu pavadinamas visai kitas dalykas,
santykiaujas su pamatiniu zodZiu pasakomu dalyku tikrai kaip su vienu (nominaciniu) savo
pozymiu®“ (Urbutis, 2009: 202). Geriausiai mutacin¢ darybos reikSmé matyti i§ darybos
opozicijos stalas (baldas, prie kurio valgoma) : stalius (asmuo, kuris gamina baldus),
pamatinio Zodzio ir darinio reikSmés yra per daug nutolusios viena nuo kitos, kad jos biity

laikomos modifikacinémis.

11 Apie transpozicing darybg taip pat ras¢ Haspelmath ir Sims ,,Understanding Morphology* (2010: 253)
12 Ingo Plag Synctactic category information and the semantics of derivational morphological rule. Folia
Linguitica, 2004
13 Plagiau: Urbutis, 2009:196-197
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Darybos reikSme, kaip ir kitos reikSmés, turi tam tikras jai biidingas savybes. Viena i§
darybos reik§més tyrinétojy Pounder (2000) i$skiria tokias darybos reik§més savybes: ,,Jeigu
darybos reikSmés yra abstrakcios ir padarytos i§ santykiy tarp leksiniy elementy klasiy,
tuomet mes galime tikétis baigtinio ir santykinai mazo darybos reikSmiy skaiciaus, kuris
suteikia Zzyméjima leksinéms reikSmeés, kuriy yra be galo daug. Mes galime kelti hipoteze, kad
zodziy darybos reikSmés rinkiniai yra universaliis, ir kad kalbos pasirenka i§ didelio,
prieinamo rinkinio, ir kad pastebimas nemazas persiklojimas tarp kalby, atsizvelgiant i Siuos
pasirinkimus. Tokias hipotezes motyvuoja Beard ir Mel‘Cuk morfologiniy reikSmiy
katalogas®. Persiklojimas tarp giminisky kalby yra jmanomas, bet kaip sudaryti morfologiniy
reik§miy kataloga visiskai skirtingoms kalboms, jeigu jy tiek zodziy darybos sistema, tiek ir
visa kalbos sistema néra identiSkos. Daryba, pati savaime, néra universalija, nes skirtingy
kalby Zodziy darybos sistemos skiriasi. Su tokiais argumentais, kuriuos pateikia Pounder visai
galima sutikti, jeigu misy tyrin¢jimo lauke atsiduria tokia kalba kaip angly, kurioje darybiniy
morfemy inventorius nepasizymi gausumu, taciau toks poziiris klaidingas tuomet, kai
analizuojame lietuviy kalba, kurios darybiniy morfemy inventorius yra keliasdeSimt karty
didesnis. Galima palyginti veikéjy vardy sudarymo galimybes angly ir lietuviy kalbose. Angly
kalbos atveju veikéjy vardai yra sudaromi su galiine -er, pavyzdziui, carpenter, singer, cooker,
dancer; galine - or , pavyzdziui, director, construtor; galtine -ic (mechanic); galiine -ist
(technologist, scientist). Lietuviy kalboje, remiantis Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos
duomenimis (1997: 104-112), veikéjy vardus galima sudaryti su penkiasdeSimt septyniomis
priesagomis, pavyzdziui, -tojas (gydytojas, tarnautojas), - éjas (siuvéjas, teiséjas). Akivaizdu,
kad kiekybiniu pozitriu lietuviy kalbos ZodZiy darybos sistema pasitelkiant morfemas, yra kur
kas labiau iSplétota negu angly kalbos. Crystal ,,The Cambrigde Encyclopedia of the English
Language® nurodo dazniausiy darybiniy sufiksy ir prefiksy tipy saraSus (Crystal, 2003: 128).
Jie Siek tiek skiriasi nuo lietuviy kalbos darybos reikSmiy, nes néra tokie konkretiis. Angly
kalbos afiksy skirstymas yra abstraktesnis uz lietuviy, pavyzdziui sufiksai yra skirstomi ]
abstrak¢iy daiktavardziy sudarytojy (angl. abstract-noun-maker), konkre¢iy daiktavardziy
sudarytojy (angl. concrete-noun-makers) arba daiktavardziy i§ budvardziy (angl. nouns from
adjectives) tipus. Sufiksai skirstomi j neigimo (angl. negation), panaikinimo (angl. reversal),
paniekos (angl. disparaging) tipus!®. Paulauskiené savo paskaitose yra suformulavusi
désninguma, paaiskinant] elementy kiekj ir konkretumga kalboje: kuo sistemoje elementy yra
daugiau, tuo jie yra konkretesni, vienareikSmiskesni; kuo sistemoje elementy maziau, tuo jie

yra labiau abstraktesni, daugiareikimiai. Sis désningumas galioja lietuviy kalbai, nes

14 Plagiau apie angly kalbos afiksy tipus Crystal ,,The Cambridge Encyclopedia of the English Language*, 2003:
127-128)
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daiktavardzio priesagy inventorius yra gana didelis, tod¢l reikSmés yra konkretesnés.
PrieSingai yra su veiksmazodziais ir biidvardziais, kuriy sistemoje nariy yra Zymiai maziau,
todél reikSmés yra abstraktesnés ir daugiareikSmés. Akivaizdu, kad tarp lietuviy kalbos
darybos kategorijy ir angly kalbos afiksy tipy déti lygybés Zenklo negalima, nes jie néra
lygiaver¢iai. Nors ir galima skirti lietuviy kalbos afiksy tipus, taciau jie atspindi darybos
reikSmes ir butent pagal tai yra apraSomi gramatikose. Angly kalbos afiksy tipai - prieSingai, |
darybos reikSmes negrupuojami.

Angly kalba turi per SeSiasdeSimt dazniausiy darybos afiksy ir, teoriskai, jy limito
néra, nors Crystal teigia, kad ,,darybiniy sufiksy sgrasas yra tik penkiasdeSimt, o prefiksy
sgrase yra pateikiama tik dazniausiai vartojamos $io tipo morfemos (Crystal, 2003: 127-128).
Tokig atrankg Crystal grindzia Tournier tyrimy studija (1985), kuri sudaré¢ iSpléstinj visy angly
kalbos darybiniy afiksy sgrasa. Jame buvo trys Simtai aStuoniasdeSimt $eSi prefiksai ir trys
Simtai dvideSimt du sufiksai. Véliau buvo pastebéta, kad didzioji dalis afiksy yra vartojama
labai retai, todél jie j atnaujintg, neispléstinj sarasa nebuvo jtraukiami®®.

Aptarinédami afiksy reikSme, skaiciy bei savituma angly kalbos Zodziy daryboje,
Jackson ir Amvela pastebi, kad ,dariniai turi ,,Zemg funkcine apkrovg“, ta prasme, kad
kiekvienas darinys retai pritaikomas ir yra limituotas keliy specifiniy kombinacijy su tam
tikrais kamienais (Jackson, Amvela, 2005: 74). Autoriai nori pasakyti, kad vienos morfemos
jungiasi tik prie tam tikry kamieny ir sudaro prasmingus naujus zodZzius - darinius. Tokie
nustatymai, kurie leidZia kamieny ir afiksy jungimasi yra neistiriami, o tik nuspé&jami, nes juos
nulemia vidiniai kalbos santykiai. Jackson ir Amvela nurodo, kad darybos afiksai yra
skirstomi ] dvi grupes: ,,tie, kurie pakeicia ZodZio klase, ir tie, kurie iSlaiko pamatinio zodzio
priklausyma vienai ar kitai kalbos daliai, tadiau jie pakeicia zodZio reikSme, pavyzdziui, child
+ hood duoda childhood. Jis islieka daiktavardis, bet i§ konkretaus tampa abstrak¢iu®
(Jackson, Amvela, 2005: 75). Reikia pastebéti, kad autoriai pateikia pavyzdZzius, kurie parodo
ne darybinés, o leksinés reikSmes kitimg ZzodZiy darybos procesy metu. Kai kalbama apie
angly kalbos ZodZziy daryba, daZniau akcentuojamas leksinés reikSmés pasikeitimas
dariniuose, taciau apie darybos reikSmés atsiradimg ar pasikeitimg neraSoma. Boiij teigia:
,» 1oks semantinis neapibréZtumas santykyje tarp pagrindinio ZoZio (base word) ir darinio gali
biiti stebimas kai mes lyginame skirtumus reikSméje denominatyviniy veiksmaZodZiy
baigmeny su -ize: hospitalize ,,paguldyti kg nors j ligoning®, burglarize ,,atlikti apipléSimg*,
vaporize ,.ka nors iSgarinti (Boiij, 2010: 57). Akivaizdu, kad tokiais atvejais, kokius aptaria
Boiij, reik§me, kurig autorius mano esant darybine, iS tiesy, tokia néra. Visais atvejais, kuriuos

teikia Boiij, rodomas leksinés zodzio reikSmés kaita, plg.: hospital : hospitalize (ligoniné :

15 Ten pat
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paguldyti j ligoning). Taip reikSme galétume apraSyti tik tuo atveju, jeigu pripazintume, kad
egzistuoja individuali darybos reikSmé savo buvimu prieStarauja paciai darybos reikSmés

esmei - grupiskumui ir abstraktumui.

1.2 Reik$miy persiklojimas

Saussure‘as teigé, kad kalba yra sistema, todél nenuostabu, kad tos sistemos vienetai
yra susij¢ glaudziais rySiais. Kalbinés reik§més néra iSimtis - jos viena su Kita susijusios ir,
kaip teigia mokslininkai, viena be kitos neegzistuoja: ,,Vis délto, zodis, kaip vienetas, yra
morfemy samplaika, ir atskiriai neegzistuoja nei leksiné, nei gramatiné, nei darybiné reikSmé*
(Girciené, 2003:23). ReikSmiy persiklojimas geriausiai atsiskleidzia kai kalbame apie leksinés
ir individualios darybinés reikmés santykj'®. Urbutis, ra§ydamas apie leksinés ir darybinés
reikSmés skirstumus, pateikia sgvoka individualioji darybos reik§mé. Tai yra atskiro darinio
individuali reik§me, pavyzdziui, mokytojas - Zmogus, kuris moko. Tokiu atveju individualioji
darybos reik§m¢ persikloja su leksine zodzio mokytojas reikSme, nes, remiantis Lietuviy
kalbos zodynu, pagrindiné reikSmé yra ,kas ko nors moko, désto bendrojo lavinimo
mokykloje”. Tokiu atveju abi reikSmeés yra labai artimos, todél galima jzvelgti jy persiklojima,
taciau ne visi dariniai pasizymi tokiu reik§miy sutapimu. Pavyzdziui, darinio stalius grupiné
darybos reik§mé, apraSyta Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje yra asmuo, atliekantis
pamatiniu ZodZiu pasakyta darba. Si reik§mé priklauso vardazodinés ypatybés turétojy
kategorijai. Individualioji darinio reik§mé - tas, kuris daro stalus. Leksiné reik§mé - meistras,
dirbantis baldus ir kai kuriuos kitus medzio dirbinius, dailidé'’. Darybiné reikSme, Siuo
atveju, yra siauresné uz leksine, kuri paZymi, kad stalius gamina ne tik stalus, taiau ir kitus i§
medienos gaminamus daiktus. Reikia palyginti ir individualios bei grupinés darybos reikSmeés
skirtumus. Pats akivaizdziausias - grupiné reik§mé savo abstraktumu lenkia individualig
reik§m¢. Individuali ZodZio darybos reik§mé yra dviejy reikSmiy - leksinés ir darybinés -
persiklojimo rezultatas.

Kitas reikSmiy persiklojimas yra tarp leksinés ir gramatinés reikSmés, nes leksinis
vienetas - Zodis (tai gali biti darinys, pamatinis Zodis, diirinys) su savimi turi tam tikrg
gramating informacija, pavyzdziui, zodis kiskis, kuris savyje turi tris gramatines reikSmes:
giminés, skaiciaus ir linksnio kategorijas. Arba veiksmazodis nueinu, savyje turintis asmens,

nuosakos, laiko bei aspekto kategorijas. Kalbant apie leksinés ir gramatinés reikSmeés

16 Siame darbe laikomasi nuomonés, kad individualioji darybos reik§mé negali egzistuoti. Nors Urbutis ir idskiria
ja, taciau jdémiau pazvelgus | pavyzdzius, aiSkiai matoma, kad tai grupiné darybos reik§meé, taiau turinti
mazesn] abstraktumo laipsnj.

17 Lietuviy kalbos Zodynas
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persiklojimg sunku pasakyti, kuri reikSmé nuo kurios yra priklausoma. Persiklojimas
jzvelgiamas ir santykyje darybiné : gramatiné reikSmé. Kiekvienas darinys taip pat atsineSa
gramatiniy kategorijy rinkinj, pavyzdziui, daiktavardis orininkas'® (televizijos ir radijo ory
praneséjas), savyje turi giminés, skaiciaus, linksnio kategorijas, taciau Salia turi ir darybing
reikSme asmeny pavadinimas pagal profesija. Akivaizdu, kad darybiné ir gramatiné reikSmé
taip pat neatsiejamos. Marijke De Belder nurodo, kad darybiniai afiksai turi leksing reikSme
(De Belder, 2014: 8). Tacdiau duodama pavyzdj su opozicija princas : princesé autoré
nejzvelgia, kad §j opozicija 1§ tikryjy neduoda visiskai naujo leksinio vieneto, o tik pakeicia
pirmojo gramating vyriskosios giminés reikSme j moteriSkosios. Taigi, gramatiné reikSmé yra

ypatinga tuo, jog yra neatskiriama nuo kity kalbiniy reikSmiy

18 Naujazodziy pavyzdziai imti i§ Lietuviy kalbos naujaZodziy duomenyno. Prieiga internete:

http://naujazodziai.lki.lt/?zodis=orininkas,%20-%C4%97
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2. Darybos reikSmés apibrézimo problematika

Reiksmé yra vienas is akivaizdziausiy kalbos bruozy, taciau pats neaiskiausias mokslo
aspektas. Akivaizdziausias, nes jg vartojame kasdieniame bendravime su kitais ir efektyviai
perteikiame tai, kg norime pasakyti. Bet supratimas, kq kitas sako mums kalba, kuria
bendraujame greitai ir sklandziai rodo, kad mes turime menkg sqmoningq jausmq kalbos
principams ir Zinioms, kurie suteikia Sio bendravimo galimybe'® — teigiama Amerikos
lingvisty bendruomenés straipsnyje. Akivaizdu, kad reikSmé neatsiejama nuo kasdienio
bendravimo. Darybos reikSmé taip pat néra iSimtis. Kaip ras¢ Urbutis, ,,darybos reikSmé yra
suvokiama kiekvieno kalbos vartotojo. Rainer ir kt. teigia, kad didelé dalis tyrinétojy laikosi
nuosSalyje dél savoky apibrézimo. Nors ir yra morfologijos vadovéliuose atskiri skyriai
semantikai ir jos problemoms, taciau mokslininkai nesiryZta aptarinéti pagrindiniy problemy
(tokiy kaip darybos reikSme - autorés pastaba). Tik naujokai Zino, kas yra reikSmé (Rainer,
Dressler ir kt. 2012, 4).

Usonien¢ i$skiria du faktorius, kurie daro jtaka reik§més problematikai. Ji teigia, kad
reik§meés problemiskuma nulemia lingvistiniai ir ekstralingvistiniai aspektai. Prie lingvistiniy
autore¢ skiria tarpkalbinj problematiskuma, ZodZio reiksmé polisemija bei skirtingy lingvistiniy
mokykly interpretacija. Ekstralingvistiniai aspektai - realaus pasaulio suvokimo
stereotipiSkumas bei realaus pasaulio suvokimo dviprasmiskumas (Usoniené, 2016: 15).
Realaus pasaulio suvokimo stereotipiSkumas pagrindzia mintj, kad zmogus visa ji supantj
pasaulj klasifikuoja pagal tam tikrus tai kategorijai biidingus poZymius. Tarpkalbinis reikSmes
problemiskumas yra glaudziai susijgs su zodzio reiksmé polisemija. Ogden ir Richards
pazymi, kad termino polisemija néra teigiamas bruozas (Ogden, Richards, 1989: 18). Kuo
daugiau reikSmiy turi terminas, tuo sunkiau iSskirti esminius bruozus ir nusakyti esme.
Lietuvos Respublikos Terminy banke pateikiama keturiasdeSimt penki straipsniai su terminu

20 Qalia yra pateikiami atitikmenys uZsienio kalbomis (angly, vokiediy, rusy,

reik§me
pranciizy), taCiau atkreipus démesj ] atitikmenis, pastebimos vertimo problemos. Kaip buvo
minéta anksciau, Lietuviy kalbos Zodynas teikia tris reikSmes aiSkinimus. Vokieciai terminui
Bedeutung taip pat turi tris reik§mes (reik§meé, prasmé, verté), anglai turi tris daiktavardzio ir
vieng biuidvardzio reikSme. Tokiu atveju susiduriama su vertimo problema - terminas néra
vienareikSmis, vertimas priklauso nuo konteksto. Dar vienas lingvistinis faktorius,

nulemiantis reikSmés problematiSkumg, yra skirtingos lingvistiniy mokykly atstovy

interpretacijos. Sia problemg jzvelgia ne tik Usoniené, bet ir PaZisis, Gudavicius bei Urbutis.

19 https://www.linguisticsociety.org/resource/meaning-semantics-and-pragmatics
20 http://terminai.vikk.It/pls/th/tb.result
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Kognityvistai reikSme linke aiSkinti kaip tam tikrg visuminio patyrimo struktiirg (gestalta)
Zmogaus samongéje, taigi reikSme kaip subjektyvy fenomena, reikSme¢ kam nors (Gudavicius,
2006: 105) 2! Generatyvistai sujungia struktiiralisty sukurta komponentine analize su
psichologiniais aspektais. Akivaizdu, kad skirtingy lingvistiniy mokykly interpretacijos taip
pat nepadeda vienpusiSkai pazvelgti j reikSme ir jg apibrézti.

Lietuviy kalbotyroje yra bandymy apibrézti darybos reikSme. Tai bandé padaryti
Gaivenis, Keinys ,,Kalbotyros terminy Zodyne“ (1990), Paulauskiené ,,Lietuviy kalbos
morfologijoje* (1994, 2001), tadiau i§samiausiai ja aptaré Urbutis ,,Zodziy darybos teorijoje*
(1978, 2009).

Pasauliniame kontekste tikslus darybos reikSmés apibrézimas neaptinkamas.
Pastebéta, kad autoriai, rasantys darybos temomis, dazniausiai vartoja savoka ,,reikSmé*,
taCiau vengia tiksliai paaiskinti Sios sgvokos turinj. Bauer (2002) teigia: ,,Kiek a§ Zinau,
niekas neband¢ apibrézti darybos kategoriniu pozitiriu - nors mes visi galime sutikti, kad kai
kurie kategorijy tipai yra labiau kanoniniai uz kitus“??. Reikia pastebéti, kad niekas nebandé
apibrézti darybos ne tik kategoriniu pozitriu, taciau ji neapibrézta visai. Kiek placiau darybos
reikSme nagringjo Pounder, i8skyrusi darybos reikSmei buidingas savybes (2000). Svarbu tai,
jog bandydami apibrézti darybos reikSmés sgvoka, autoriai sudaro Sios kategorijos pozymiy
sarasa, taciau net ir jj sudare jie neatlieka paskutinio zingsnio ir neteikia apibrézimo.

Kazimieras Gaivenis ir Statys Keinys ,,Kalbotyros terminy zodyne* pateikia iki galo
neapsvarstytg darybos reikSmés apibrézimg: ,,Darybos reikSmé - reikSmeé, iSrySkéjanti 18
darinio struktiiriniy sandy bei jy santykio: mokytojas ,.kas moko®, pjautuvas ,,jrankis pjauti
(Gaivenis, Keinys, 1991: 93). Vienas S$ios apibrézties ydingumy - ¢ia darybos reikSmeé
suvokiama kaip Urbucio aprasyta ,individualioji® reikSme, kuri, dazniausiai, sutampa su
zodZio leksine reikSme. antrasis sgvokos aiSkinimo neatitikimas - pavyzdZziy pasirinkimas,
kuris neiliustruoja teiginio, jog ,reikSme, iSrySkéjanti i§ darinio struktiiriniy sandy bei jy
santykio®. Apskritai neverta kalbéti apie individualias darybos reikSmes, kadangi vien sgvoka
nHindividuali* pazeidzia pagrindin; reikalavimg darybos reikSmei - grupiSkumg. Nors
Gaivenio ir Keinio apibréZimas néra iki galo apsvarstytas, taCiau negalima paneigti, kad
autoriai buvo teisiis teigdami, jog ,,darybos reikSme iSryskeja 1§ darinio struktiiriniy sandy bei
Ju santykio®.

Vincas Urbutis rasé: ,,<..> darybos reikSme ¢ia reikia suprasti gruping darybos

reik§me, biidingg visiems kurio nors darybos tipo ar Siaip artimy dariniy grupés (kalbos dalies

ZlGudavicius ,,Reik§més definicijos prototipinis aspektas®, Leksikologija ir leksikografija. Aiskinamyjy
bendrinés kalbos zodyny aktualijos. Lietuviy kalbos institutas, 2006.
22 Laurie Bauer ,,What you can do with derivational morphology*, 2002: .37
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viduje) atstovams* (Urbutis, 2009: 172). Urbucio apibrézimas, prieSingai negu anksciau
aptartas Gaivenio ir Keinio, remiasi ne individualia darinio reikSme (nors véliau Urbutis kalba
ir apie individualias reikSmes), o grupine ir nurodo, kad ji budinga visiems, kurio nors
darybos tipo nariams, t.y. Cia iSskiriamas abstraktumo ir grupiSkumo kriterijus darybos
reik§méje. ,,ZodZio darybos reik§mé - tai reik§mé, iSeinanti i§ Zodzio darybos formos, kitaip
sakant - i§ darinio struktiiriniy sandy bei jy santykio. Kadangi darybos formg parodo darybos
opozicija, tai ir darybos reikSmé galiausiai remiasi darinio ir pamatinio zodzio (ar pamatiniy
zodziy) santykiu® (Urbutis, 2009: 173). Toliau aiskindamas §ig savo mintj Urbutis, kaip ir
Gaivenis bei Keinys, sutelkia démes;j j individualig darinio reikSme, taip pats prieStaraudamas
savo darybos reikSmés apibrézimui.

Lyginant Gaivenio bei Keinio ir Urbucio darybos reikSmés savokos apibréztis, reikia
pasakyti, kad Gaivenio ir Keinio apibréZimas daugiau ar maziau remiasi Urbucio pateiktu.
Suprantama, nes lietuviy kalbotyroje iki tol nebuvo nei vieno stipraus teorinio Zzodziy darybos
veikalo. D¢l tokio panaSumo abu apibrézimai yra daugiau ar maziau ydingi, nes neapima visy
darybos reikSmei biidingy kriterijy.

Pasaulio kalbotyros kontekste darybos reikSmés apibrézimas yra ne maziau
problemiska sritis negu Lietuvoje. Analizuojant literatiira pastebéta, kad daZniausiai
pasitaikan¢ios sgvokos, kalbant apie darybos reikSme, yra reiksmé (plaCigja prasme),
pagrindinés reiksSmés, esminés reiksmés (Bauer, 2002), pagrindinés reiksmés (Booij, 2003).
Toks nevieningas savoky vartojimas kelia nemenky problemy, nes iskyla sunkumy
komunikuojant Zodziy darybos tyrinétojams. Sig problema iSspresty savokos apibrézimas.
Reikia pastebéti, kad David Crystal sudarytame kalbotyros ir fonetikos Zodyne (angl. ,,A
Dictionary of Linguistics and Phonetics*) 2008), kuriame galima rasti labai didele dalj
kalbotyros terminy, tokio termino kaip ,,darybos reik§mé* rasti nejmanoma. Aiskindamas
reikSmés savoka, autorius vardija reikSmiy riisis (leksine, foneting, gramating, fonologing),
taciau neisskiria darybos reik§més (Crystal, 2008: 298-299).

Bene didZiausiag démesj ZodZiy darybai skiria vokieciy kalbininkai. Suprantama,
kadangi Sios kalbos ZodZiy daryba yra gerai iSplétota, todél be darybos reikSmeés savokos jie
sunkiai iSsiversty. Barz, Schroder, Himmer, Poethe (2003) yra apibréz¢ darybos reikSme
(vok. Wortbildungsbedeutung) kaip ,,apibendrinta semantinj ry$j tarp kalbiniy vienety,
sudaranciy didesnj vieneta, ir zodziy darybos produkto, arba tarp bazés ir zodziy darybos
produkto?®. I§ 8io apibrézimo aiskéja, kad darybos reiksmé suvokiama kaip santykis tarp

dviejy vienety, t.y. tarp pamatinio ZodZio ir darinio. Vis délto, toks apibrézimas nepaaiskina,

2 Irmhild Barz, Marianne Schrdder, Karin Himmer, Hannelore Poethe ,Wortbildung — praktisch und
integrativ, Peter Lang, 2003: 185
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kokig jtakg afiksas daro darybos reikSmei. Belieka dvi interpretavimo galimybés: 1) afiksas
pats savaime neatsine$a jokios darybos reikSmés ir reikSme igauna tik santykyje su baze
(pamatiniu zodziu), 2) afiksas turi savyje kelias darybos reikSmes, taciau susijungdamas su
vienu ar kitu pamatiniu zodZiu, su kuriuo jam galima jungtis pagal darybos apribojimus (angl.
derivational constraints?*), jis vartojamas viena i§ savo reik§miy, pavyzdziui, lietuviy kalbos
priesaga -ukas yra deminutyvy priesaga, kai jungiasi su daiktavardziais (akmenukas,
gaidukas), taCiau jungdamasi su budvardziais zymi vardazodinés ypatybés turétojus
(kavinukas, rankinukas)®.

Akivaizdu, kad zZodziy darybos reikSmés apibrézimas yra gana problemiskas. Vien jau
vienodos terminijos nebuvimas kelia nemenky kliti¢iy mokslininkams. Tokia problema iskyla
dél keliy priezascCiy: 1) ne visy kalby zodziy darybos sistemos yra vienodos. Kuo sudétingesné
kalbos darybos sistema, tuo daugiau darybos kategorijy reikia jvesti. Tokia yra lietuviy kalba,
kurioje, vien daiktavardis turi per SeSis Simtus priesagy, privalo jas suklasifikuoti pagal tam
tikra kriterijy. Tokiu bruozu pasizymi rusy bei vokie¢iy kalbos. Rusai pagal darybos reikSmes
yra sudar¢ morfemy zodyna Efremova ,,Tolkovi slovar slovoobrazovatelnich edinic ruskovo
Jazika “*® (2005). 2) Darybos reik§mé, kaip savoka, yra suvokiama kiekvieno kalbos vartotojo,
todél néra reikalo jos apibrézti. 3) Zodziy darybos reik§mé yra kompleksiskas reikinys, kuris
néra iki galo iStirtas, todél sudétinga kalbéti ir apibrézti vieng i$ svarbiausiy zodziy darybos
sgvoky. Kaip nurodo Urbutis didziausia darybos tyrinétojy problema yra nesupratimas, jog i
ta pati darybos reikSmés reiskinj Zitrima i§ skirtingy abstraktumo pozicijy (Urbutis, 2007:
188). 4) Autoriai, analizuodami darybos reik§Sme, per daug démesio skiria jos ir leksinés
reikSmés skirtumams iSrySkinti (Pounder (2000), Spencer and Zwicky (2001)), taciau
nesutelkia démesio ] pat] reikSmes problemos apibrézimg. Daznai literatiiroje apie darybos
reik§me yra kalbama 3alia leksinés. Zinoma, kad tai du neatskiriami klodai, tadiau darybos
reik§me aiSkinti vien remiantis leksine reikSme néra produktyvu. Kalbédami apie reikSme
autoriai daznai ] jg Zvelgia vien teoriniu lygmeniu ir nebando pasinaudoti kity moksly
sukurtais jrankiais, kurie padéty nustatyti esminius vienos ar kitos kategorijos bruozus. Taigi,
darybos reiksmés problemiskumg nulemiancius faktorius galima skirti j dvi dideles grupes -

lingvistinius ir ekstralingvistinius faktorius.

24 Placiau apie tai rafo Booij, kuris teigia, kad darybiniai procesai primeta tam tikrus bazés (pamatinio ZodZio
(autoreés pastaba)) suvarzymus, prie kurios jungiamasi (Geert Booij ,,Grammar of Words®, 2005: 64).
2 Plagiau apie afiksy jtakg ZodZiy darybos reik§mei Zr. 2.3 skyriy
% Tarpsina Edpemoa ,TONKOBBIA CIOBaph CIOBOOOPA3OBATENBHBIX EAUHUIl PYCCKOTO  S3BIKA“,
ACT, Acrpersp, Lingua: 2005
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Siame skyriuje buvo aptartas darybos reik§més apibréZzimo problemiskumas,
iSnagrinéti lietuviy ir pasaulio kalbininky pateikiami Sios sgvokos apibrézimai ir pastebéta,

kad né vienas néra iki galo atitinkantis esminius darybos reik§més kategorijos bruozus.

2.1 Darybos reikSmés sandara ir suteikimo prielaidos

Kaip jau buvo minéta anksciau, darybos reikSmé néra vientisa. Urbutis iSskiria tris
esminius darybos reikSmeés komponentus: darybos formanta, darybos pamatg ir santykj tarp
formanto bei pamato (Urbutis, 2007: 177-188). Remdamasis Siais trimis komponentais,
Urbutis apibrézia ir pacig darybos reikSme.

Iprasta manyti, kad darybos reikSme suteikia afiksas, taciau kaip minéta anksciau, toks
poziiiris turi trikumy ir gali biti kritikuojamas. Jeigu darybos reikSme yra apibréziama kaip
santykis tarp pamatinio ZodZio ir darinio, tuomet tikroji darybos reikSme gludi Siy dviejy
zodziy skirtybéje, t.y. afikse. Tokiai prielaidai lyg ir néra ko prieStarauti, taciau reikéty
atidziau pazvelgti j lietuviy kalbos priesagas (-iena (kiauliena, bulviena) arba galiines (-¢é
(vilké, nuosale)), kurios turi kelias reikSmes, todél kyla klausimas dél jy daugiareik§miskumo.
Afiksy daugiareikSmiskumas suzlugdo vieno afikso ir vienos reikSmeés idéja.

Kitas problemiskas atvejis, su kuriuo susiduriama kalbant darybos opozicijg -
konversija. Nors lietuviy kalboje tai yra Salutinis darybos biidas, tac¢iau angly kalboje tai gana
populiarus naujy Zzodziy atsiradimo biidas. Huddleston ir Pullum ,,The Cambrige
Encyclopedia of the English Language* (2012) konversija apibrézia kaip ,,normaly zodZio
sintaksinés kategorijos keitima, visiSkai nesusijusj su formos keitimu* (Huddleston ir Pullum,
2012: 1640). Panasiai konversijg supranta ir Crystal: ,,Leksemos gali biiti priver¢iamos
pakeisti savo Zodziy klas¢ be afikso prid¢jimo* (Crystal, 2003: 129). Akivaizdu, kad
konversijos atvejais apie formanto buvima kalbéti nejmanoma, nes jo néra. Jeigu pripazjstame
net ir maza formanto savarankiSkuma, kuris duoda dal; darybos reikSmés, konversijos atvejais
reikSme turéty duoti tik pamatinis Zodis. Mokslininkai nesutaria kaip traktuoti tokius darybos
atvejus, ir ar apskritai tai reikia laikyti daryba. Vieny nuomone, konversija yra Zodziy darybos
biidas su nulinémis morfemomis (Crystal), kiti mano, jog tai kalbos ekonomijos principo
jgyvendinimas. Konversija, kaip vienas i§ lietuviy kalbos Zodziy darybos budy, néra
priskiriamas prie pagrindiniy, taciau tokiy darybos atvejy aptinkama ir musy kalboje, jau

anksCiau mineétas ir aptartas greta atvejis. Daug labiau konversija, kaip darybos biidas, yra
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isplétotas angly kalboje, kur jis yra vienas i§ pagrindiniy?’ (Crystal 2008). Biitina palyginti
angly kalbos daiktavardzius ir i§ jy padarytus veiksmazodzius konversijos budu ir atkreipti
démesj, kad konversijos biidu padaromi tik paprastieji zodziai. Tokiais atvejai geriausia
remiantis anksciau aprasytu trikomponenciu Urbucio zodziy darybos reikSmés apibrézimu,
nesunku susidaryti nuomone, kad konversija néra darybos budas, nes neturi Zymiklio, t.y.
darinys nuo pamatinio zodzio nesiskiria savo forma. Kadangi jy forma nesiskiria, néra ir
darybos opozicijos, kuri yra vienas i§ esminiy darybos rodikliy. Kai negalima nustatyti
opozicijos tarp pamatinio ZodZio ir darinio, daryba tenka atmesti. Siame darbe laikomasi
nuomones, kad konversija néra daryba su nulinémis morfemomis, tai, greiiausiai, kalbos
ekonomijos principo jgyvendinimas kalboje.

Siame poskyryje buvo bandoma issiaiskinti, kas dariniui suteikia reikime. Trumpai
aptartas problematiskas konversijos klausimas. Laikomasi nuomonés, kad darybos reik§me
dariniui suteikia afiksas, taciau tai néra iki galo teisingas teiginys, kadangi lietuviy kalboje yra

pasikartojanciy afiksy, kurie turi skirtingas darybos reikSmes.

27 Jj prie pagrindiniy angly kalbos ZodZiy darybos biidy priskiria Crystal, Huddelstone ir Pullum savo
gramatikose.
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3. Prototipuy teorija

Siame magistro darbe jvedamos dvi svarbios sgvokos — prototipas ir periferija. Sios
dvi sgvokos padés atskirti pagrindinius darybos reik§més pozymius (prototipinius) ir
Salutinius arba retai pasitaikan¢ius (periferinius). Siame darbe bus pasitelkiamas poZymiy
tikrinimo metodas, kuris padés iSsiaiskinti, kokias ypatybes (ypatybiy rinkinj) turi darybos
reikSmés kategorija, ir kuriais darybos budais padaryti zodziai turi didziausig skaifiy to
rinkinio pozymiy. Taip pat Sis metodas padés iSskirti darybos reikSmei biudingy savyby
(ypatybiy) rinkinj, kuris nulems ir darybos reikSmés sgvokos apibrézt].

,Morfologinés iSraiskos yra susijusios savo reikSme ir forma bei atspindi kalbos
vartotojo mintyse egzistuojancius konceptus. Jos taip pat sudaro sudétines kategorijas, kurios
yra struktiiruojamos remiantis prototipu ir periferija® (In€iurait¢ — Noreikiene, 2013: 15).
Prototipo terming pirmoji apibrézé psichologé Eleonora Rosch savo darbe ,,Natural
Categories™ (1973), taciau ¢ia $i sgvoka buvo suvokiama kaip stimulas. Véliau autoré i$ naujo
persvarsté prototipo savoka ir galiausiai jg apibrézé kaip pagrindinj kategrijos narj. Pirmuoju
Eleonoros Rosch priartéjimu prie prototipy teorijos galima laikyti jos tyrima (1970), kuriame
ji aidkinosi vidine kategorijy struktiira. Si teorija, i§ pradziy plétota kognityvinés psichologijos
rémuose, rémési dviem pagrindiniais principais: pirmiausia, kategorijos sistemos funkcija ir
Uzdavinys yra, suteikti maksimaly kiekj informacijos panaudojus maziausiq kiekj kognityviniy
pastangy. Antrasis principas: informacijos struktiira misy suprantamas pasaulis ateina
labiau kaip struktiiruota negu kaip arbitrali ar nuspéjama informacija. Tokiu biidu maksimali
informacija su maziausiu kiekiu kognityviniy pastangy yra pasiekiama, jeigu kategorijos
Zemélapis perteikia pasaulio struktiirg taip tiksliai, kaip tik galima. Si sqlyga gali biiti
pasiekta per kategorijos Zemélapiy sudarymq ar is naujo apibréziant atributus ir teikiant tam
tikrg rinkinj tinkamai struktirizuoti (Rosch, 1978, 1-2). Tai nebuvo visiskai nauja tyrimy
sritis ar tyrimy biidas. Prototipy teorija susiformavo i§ klasikinés biitiny ir pakankamy
kategorijos salygy teorijos, apie kurig rasé dar Aristotelis bei Chomsky mokyklos sukurtos
komponentinés analizés (Aberra, 2008, 2). Yra mokslininky, mananciy, kad prototipy teorija
kilo 1§ devynioliktame amziuje klestéjusios geStalto psichologijos. Pats gestaltas
apibiidinamas kaip darni visuma, vienetas, pavidalas, forma arba figiira, arba tam tikra
visuminé patyrimo struktiira sgmonéje, naudojama kalbos, mgstymo, percepcijos ir kituose
procesuose. GeStaltai susiformuoja veikiami ne isorés poveikiy, o vidiniy psichikos désniy.
Gestalto psichologijos esmé, V. Evans teigimu, yra peréjimas nuo atomistinio pasaulio
suvokimo prie holistinés (visuminés) pasaulio percepcijos, teigiancios, kad Zmogus
nesgmoningai sujungia visus suvokiamus objektus j tam tikras grupes, papildydamas
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tritkstamais objektais (Evans, 2007, p.90). Sujungimas vyksta remiantis jvairiomis
taisyklemis: tritkstamy daliy papildymu, panasiy daikty grupavimu, vieny daikty priskyrimu
kitiems, simetrija ir t. t. Pagrindiniai principai, kurie taikomi sujungiant objektus, yra:
artumo principas (arciau esantys objektai laikomi susijusiais), panasumo principas
(tarpusavyje panasus objektai yra suvokiami kaip vienas segmentas), uzdarumo principas
(objektai suvokiami kaip uzdaros figiiros), tolydumo principas (objektai suvokiami kaip
nuosekliis, isbaigti) (Maumeviciené, 2010: 12-13). Nors ir sulaukusi nemazai kritikos,
lingvistiné prototipy teorija vis délto rado savo vietg kognityvizme, kuris padéjo Siai teorijai
jsitvirtinti reik§més aiSkinimo tyrinéjimy srityje.

Po Rosch paskelbtos prototipy teorijos, pirmieji, kurie émési taikyti ja, buvo Brugman
ir Lakoff (1988), kurie radialinio tinklo teorijoje nagrinéjoi daugiareikSmius Zodzius,
itraukdami leksiniy elementy architektiiros centras : periferija santykj, kuriuos analizavo
Rosch. Siuo metu kongnityvinis pozifiris j kalbos moksla yra vienas i§ populiariausiy
pasaulyje. Tokj populiarumg nulémé supratimas, kad pasaulio kategorizavimas yra
fundamentali Zmogaus prigimties dalis: ,,<..> Daiktai yra kategorizuojami kartu grindziant
tuo, kg jie turi bendro. Id¢ja, kad kategorijos yra apibréztos pagal bendrumo ypatybe néra vien
misy kasdiené teorija, kad ta kategorija yra, tai taip pat yra pagrindiné techniné teorija, viena
i$ ty, su kuriomis gyvename daugiau negu du tiikstan¢ius mety“?®. Realybés kategorizavimas,
remiantis Lakoff, yra prigimtinis Zmogaus bruozas. Nors didziausias démesys kalbos ir
mastymo rysiui ir kategorizavimui skiriamas dvideSimtajame amziuje, taciau Aristotelis savo
darbuose jau nagrin¢ja kategorijy klausimus, nors ir i§ filosofinés pusés. Kitas Zymus kalbos
filosofas Liudvikas VitgenSteinas kategorijas jtraukia | kalbiniy Zaidimy savoka. Akivaizdu,
kad zmogus, norédamas sudélioti pasaulio vaizda nuosekliai ir su aiskia tvarka, imasi ieSkoti
daikty ar reiSkiniy bendrumy. Tokio veiksmo kitaip nepavadinsi - tik kategorizavimu.
Kategorijos padeda lengviau suprasti pasaul] ir jame esanius objektus ir reiSkinius.
Skirstymas pagal poZymius leidzia nepazjstamus reiskinius jkelti j tam tikrg kategorijg pagal
jo atitinkamus Kriterijus. Pagal kriterijus mes skirstome ir ZodZius j Zodziy klases. Taip pat

galime skirstyti j darinius, pagal tai, kokius Kriterijus jie atitinka.

28 George Lakoff ,,Women, Fire and Dangerous Things*, London : The University of Chicago Press, 1987: 5
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4. Pozymiy tikrinimo teorija

Zymis kognityvistai Friedrichas Ungereris ir Hansas Jorgas Schmidas pasitelkdami
jau minétos E. Rosch testa, prototipy teorijg pritaiko kalbotyroje ir sukuria pozymiy tikrinimo
teorija. Si teorija remiasi Zzmoniy gebé¢jimu viska klasifikuoti. Anot autoriy, ,kiekviena
kategorija turi savo vidin¢ struktlira su prototipiniais ir periferiniais nariais“ (Ungerer,
Schmid, 1996). Kaip nustatyti, kurie kategorijos nariai priklauso prototipams, o kurie
periferijai? Cia pasitelkiama atributo, arba ypatybés, savoka. Sudaromas tam tikras
analizuojamos sgvokos ypatybiy saraSas, kuris néra ir negali buti baigtinis. ,,Kategorijos
narys, turintis didesnj pozymiy skaiciy bendrai su kitais kategorijos nariais ir mazesnj skaiciy
pozymiy, kurie taip pat pasitaiko tarp kaimyniniy kategorijy nariy, vadinamas prototipiniu
kognityvinés kategorijos nariu. PrieSingai elgiasi periferiniai atvejai, kurie dalijasi tik mazu
pozymiy skaiiumi su kitais toks kategorijos nariais, bet turi keleta pozymiy, kurie priklauso
kitoms kategorijoms*?°. Tokia lingvistiné analizé yra naudinga tuo, jog paaiskina savokos,
kurig analizuojame, savybes arba ypatybes, t.y. galima nustatyti, kokj pozymiy komplekta turi
analizuojamoji savoka (Ungerer, Schmid, 2001: 25). Sia teorija nesunku pritaikyti
analizuojant darybos reikime. Si teorija leidzia atsakyti j klausimg, ar vien afiksai suteikia
darybos reikSme bei palyginti darybos biidus tarpusavyje pagal reikSmés suteikimo :
nesuteikimo kriterijy. Taip pat §i teorija padeda lengviau suprasti darybos reikSmés, kaip
kategorijos, turinj. Sudarius sgvokos pozymiy sarasa, yra lengviau apibrézti ir pacig sgvoka.
Kaip jau minéta anksciau (Paziisis, Rainer), retas kuris mokslininkas, analizuodamas darybos
reikSme, ja apibrézia.

Pozymiy tikrinimo teorijos Kkritika: nors $i teorija yra vienas parankiausiy reikSmés
analizés budy, taciau ji turi ir trikumy. Viena i$ problemy, su kuria susiduria mokslininkai,
pasirinke §] kognityvinj jrankj reikSmés tyrimams - nebaigtinis pozymiy sarasas. Tokius
pozymiy tikrinimo saraSus sunku pavadinti baigtiniais, nes, 1§ esmés, visy vienos klasés
pozymiy sura$yti nejmanoma. Antroji problema, kylanti mokslininkams — kaip atskirti
pagrindinius (esminius) ir antraeilius ypatumus ir kaip atskirti tinkamus ir netinkamus
bruozus. Tre€ioji problema - kaip atskirti gerus ir blogus pavyzdZius. Nors ir sulaukusi

nemazai kritikos, poZymiy tikrinimo teorija i$lieka gana populiari tarp mokslininky.

2 Ungerer, Schmid ,,An introduction to Cognitive Linguistics* Addison Wesley Longman Limited, 1996, 32-33
24



5. Teorijy pritaikymas darybos reik§més analizéje

Kiekvienas leksinis vienetas prasideda nuo koncepto. Sakydami Zzodj Suo mes
jsivaizduojame padarg su keturiomis kojomis, uodega, letenomis, kuris loja ir daznai yra
auginamas namuose. Tai yra Suns konceptas. Akivaizdu, kad konceptas atspindi tam tikrus,

pacius budingiausius, sgvokos bruozus. Supratama, kad vieni SUNS bruozai yra esminiai, kiti

— Salutiniai.

SuO
Esminiai bruozai Salutiniai bruozai
Lojimas Dydis
Auginamas kaip naminis gyvinélis Kailio spalva
Kailis Veislé
Uodega Mitybos jprociai
Keturios letenos

1 lentele. SUNS® koncepto esminiy ir Salutiniy bruozy palyginimas

Lentelé¢je matoma, kad esminiy buozy kompleksas iSskiria Sunj i§ kity keturkojy
gyviiny, pavyzdziui, katés, vilko, SeSko ar ziurkéno. Kiekvienas, atskirai paimtas, esminis
bruozas dar neleidZia aptariamo koncepto iSskirsti i§ panasiy j ji. Tokig galig turi tik visas
ypatybiy rinkinys. Tarkime, uodegos, keturiy leteny ir naminio gyviino ypatybés neskiria Suns
nuo katés ar naminio $esko, tadiau lojimas i§skiria juos i§ kity naminiy gyviiny. Zinoma,
klausimas, kokia yra ty esminiy bruozy iSdéstymo tvarka. Kaip pats svarbiausias Suns
skiriamasis bruoZas yra jvardijamas lojimas. Po jo atsiduria poZymis, kad auginamas
namuose, dar véliau, kad Suo turi kailj, uodegg ir keturias letenas. Taigi, kiekvienas atskirai
paimtas bruozas negali visiSkai apibudinti koncepto, koncepta apibiidina tik ypatybiy eilé.
Siuos esminius bruozus galima pavadinti prototipiniais SUNS bruozais. Salutiniai, kurie
nepadeda konceptualizuoti SUNS, yra perferiniai bruozai. Sukurdami tokig pagrindiniy
pozymiy eilg¢ mes savo galvose sukuriame prototipinio Suns vaizdinj.

Esminiai parametrai suteikia galimybe apibtézti savoka. Darybos reikSmé néra iSimtis.
Kaip nurodo Pounder ,,Darybos reikSme¢ yra santykingé, ji rodo didesnj bendrumg ir
abstraktuma (todél sudaro ,,klases*) (Pouder, 2000: 100-101). Urbutis dar isskiria abstraktuma
bei bendrumga visiems to tipo Zodziams (Urbutis, 2009:190). Pounder jvardintos ,klasés*

lietuviy kalbotyroje vadinamos darybos kategorijomis.

%0 i iliustracija yra tik mastymo pavyzdys, niecko bendra neturintis su moksline zoologine sistematika. Jo vietoje
gali atsidurti bet kuris kitas konceptas (kelias, namas, kéd¢).
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ISskirdami koncepto pagrindiniy ir Salutiniy (antraeiliy) pozymiy eiles mes galime
i§skirti svarbiausus ir esminius sgvokos bruozus. Tikrindami jsivardintas savybes mes galime
apibrézti sgvoka. Miisy aptariamu atveju Suns apibrézimas skambéty taip: Suo - lojantis
naminis gyvinas, turintis keturias letenas bei uodegg ir padengtas kailiu.

Pozymiy iSskyrimo ir tikrinimo teorija galima nesunkiai pritaikyti analizuojant
darybos reikSmes. Iki Siol mokslininkai nesutaria dé¢l darybos formanto reikSmingumo
darybinés reik§mes atsiradime. Pozymiy tikrinimas yra lengviausias kelias istirti, ar formantas
pats vienas neSa darybos reikSme, ar, vis délto, reikSmé atsiranda i§ santykio tarp pamatinio
zodzio bei formanto. Urbutis darybos formantg laiko gana reikSmingu, ta¢iau remdamasis jo
semantinio savarankiskumo ribotumu teigia, kad reikSmés atsiranda santykiaujant darybos
pamatui, formantui bei jy specifinei reikSmei (Urbutis, 2009:177).

Siame skyriuje buvo pristatytos kalbinés reikimés, analizuojamos darybos
reik§meés suteikimo prielaidos bei bandoma parodyti, kad poZymiy tikrinimo teorija, nors ir
susilaukianti kritikos, yra validus jrankis darybos reik§més tyrimuose, nes padeda atskirti

esminius ir Salutinius bruozus, skiriancius ja nuo kity reikSmiy.
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6. Darybos reik§més poZymiai

Siame skyriuje bus bandoma iSskirti darybos reikSmei biidingus pozymius. Jie bus
aptariami nuo svarbiausio iki maziausiai svarbaus, taip sudarydami esminiy darybos reikSmiy
pozymiy sgrasg. Visi Sie pozymiai bus svarbiis Siame darbe atlickame tyrime, nes biitent jais

Jis bus paremtas.

6.1 Abstraktumas

Kaip jau minéta anksCiau, darybinés reikSmés abstraktumas yra vienas svarbiausiy
kiterijy, kuris skiria jag nuo leksinés reikSmés, kuri yra daug labiau konkretizuota.
Abstraktumas yra smarkiai susijes su antruoju darybos reik§meés pozymiu — grupiskumu, kurie
abu kartu nulemia zodzio galéjima jungtis | grupes, tai yra, sudaryti reik§més kategorijas.
Darybos reikSmes abstraktumas geriausiai suvokiamas lyginant darybos ir leksines reikSmes,
plg. mokytojas — Zmogus, kuris dirba bendrojo lavinimo mokykloje (leksiné reikSmé) : asmuo,
atliekantis pamatiniu zodziu pasakytq veiksmg (darybiné reikSmé). Leksiné Zodzio mokytojas
reikSmé Zymi asmenj, kuris dirba mokykloje ir moko vaikus. Taigi, leksiné reikSme yra gana
konkreti Siuo atveju. Tuo tarpu darybiné reik§meé, suformuodama darybing kategorija, zodj
mokytojas apibiidina kaip asmens pavadinimg pagal profesijag arba atlickama darba, plg.
Mokytojas jéjo j klase. Mokytojas veda pamoka. Sioje kategorijoje $alia mokytojo galima
pastatyti gydytoja, raSytoja, dailininka, statybininka, vir¢ja, kurie yra vienos kategorijos —
veikéjy pavadinimo — nariai. Taigi, akivaizdu, kad vienas i§ svarbiausiy darybos reikSmes

parametry yra abstraktumas.

6.2 GrupiSkumas

Dar vienas svarbus darybés reikSmeés rodiklis yra grupiSkumas. Afiksai, zymédami tg
pat] ZodZio pozymj, pavyzdZiui, jrankius ar veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimus,
jungiasi | tam tikras kategorijas, kitaip vadinamas darybos reikSmémis. Lietuviy kalboje tokiy
darybiniy kategorijy suskaiiuojama per tris deSimtis. Darybos reik§més abstraktumas
salygoja dariniy galéjimg sudaryti kategorijas, jungiancias skirtingus, taciau tg pacig reikSme

turin¢ius, afiksus.
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6.3 Formantas

Urbutis teigia, kad darybos reik§més atsiranda formanto ir pamatinio Zodzio santykyje.
Sunku nesutikti su tokiu teiginiu atsizvlegiant j tai, kad formantai turi maza savarankiSkuma,
todél patys vieni funkcionuoti negali ir reikSmés tokiu biidu neperduoda. Kalbant apie
formanto ir pamatinio ZodZzio santykj iSkyla gana rimta problema, jeigu pradedame nagrinéti
tokias lietuviy kalbos priesagas kaip -inink-, kuri pasikartoja ne vienoje darybos reik§méje, o
dvejose - vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimuose bei asmeny pavadinimuose pagal
profesija. Apie kitg problema, susijusig su formantu — konversijg, kalbéta skyriuje 2.1 apie
reik§més suteikimo prielaidas. Batina pasakyti, kad formanto nebuvimas konversijos atvejais
suponuoja mintj apie kalbos ekonomija, o ne darybg. Huddleston ir Pullum priskiria leksinés
zodziy darybos procesams, kadangi, autoriy nuomone, tokiu biidu sukuriami nauji zodziai.
Autoriai pateikia pavyzdj su veiksmazodziu to attempt® ir daiktavardziu attempt,
argumentuodami tuo, jog Sie du zodziai turi skirtingas kaitybines ypatybes ir jeina j visai
skirtingas kaitybos paradigmas (Huddleston ir Pullum, 2012: 1640). Savaime supratama, kad
skirtingy kalbos daliy nariai turi skirtingas kaitybines ypatybes ir priklauso skirtingoms
klaséms, taciau tai néra pakankamas argumentas skirti konversija prie Zodziy darybos.

Lingvistikoje konversija kartais vadinama zodziy daryba su nulinémis morfemomis
Huddelston, Pullum). Tokiam pozitriui lyg ir néra reikalo priestarauti, kol nepazvelgiama j
pacios konversijos apibrézima, kuris teigia, kad tai Zzodziy darybos budas nekeiCiant
morfeminés Zodzio sudéties. Nulinés afiksacijos problema iskyla tuomet, kai pradedame
kalbéti ape afiksus, kad ir nulinius. Visi ZodZiai, kurie padaromi konversijos budu, tampa
dariniais. I§ esmes, §i nuliniy morfemy teorija paneigia konversijos, kaip Zodziy darybos biidg

nekeiciant morfeminés sudéties, buvimg (Huddelston, Pullum, 2012:1641).

6.4 Darybos motyvacija

Urbutis pastebi, kad motyvacija yra vienas i§ svarbiausiy darybos reik§més kriterijy.
Savo nuomong autorius grindZia tuo, jog darybos motyvacija jrodo, kad ZodZio egzistencija
yra pagrjsta, t.y. reiskia, kad jis turi atramg formoje, zodzio sandaroje (Urbutis, 2009:81).
Darybos motyvacija leidzia jsitikinti, ar darinys gali biiti pamatuojamas kitu ZodZiu, t.y. ar jis
yra darinys. ,,Darinio motyvacija kaip tik iSplaukia i§ jo santykio su pamatiniu ZodZiu. Norint

patikrinti, ar gretinamasis bendraSaktis zodis tikrai yra pamatinis, reikia ZiGiréti, ar juo

31 To attempt — bandyti, méginti, stengtis.
32 Attempt — bandymas, méginimas, pastanga
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remiantis galima paaiskinti jo spéjamg darinj". Darybos motyvacija glaudziai susijusi su

darybos opozicija.

6.5 Darybos opozicija

Darybos opozicija yra sudaroma i§ pamatinio zodzio ir darinio, pavyzdziui, namas :
namelis. Tokios buvimas ar nebuvimas geriausiai parodo, ar galima teigti, jog darybiniai
santykiai tarp dviejy analizuojamy zodziy yra, ar néra. Darinio pamatavimo kriterijus yra jo
pamatinis zodis (Urbutis). Analizuojant priesaging, prieSdéling ar galiining daryba didesniy
problemy nekyla, kai ieSkoma darybiniy opozicijy, taciau tai néra vieninteliai Zodziy darybos
budai tiek lietuviy, tiek pasaulio kalbose. Vienas i§ darybos biidy — diiryba (kompozicija).
Nors $is darybos biidas nurodomas Salia kity pagrindiniy lietuviy kalbos darybos bidy
(Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, Keinys), taciau sunku vienareikSmiskai teigti, kad tai
tikrai Zodziy darybos buidas. Smetona (2005) raso, kad duryba, vis délto, gali biiti ne darybos
sistemos jrankis, o kalbos ekonomijos principo paisymas, pavyzdziui, raitelis be galvos :
begalvis raitelis, smélio deézé : sméliadeézé. Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyje galima
rasti nemazai pavyzdziy, kurie pagristy mintj, jog tai kalbos ekonomija, o ne Zodziy daryba,
pavyzdziui, galvaskausmis (galvos skausmas), gamyklabutis (gamyklinis butas), gamtmeldys
(asmuo, besimeldziantis gamtos jégoms), gariunlaukis (laikas, kai Garitiny turgavieté buvo
didziausia ir labiausiai klestinti Lietuvoje), sijonkelnés (kelnés ir sijonas viename),
tampkelnés (tamprios kelnés), valdziasiekys (siekiantis valdzios). Zinoma, yra atvejy, kai
duryba yra zodziy darybos budas, pavyzdziui, akmenslydis (sporto Sakos pavadinimas),
naujienlaiskis (elektroninis naujieny leidinys), raketsvaidis (kariné jranga raketoms leisti).
Paisydami kalbos ekonomijos daZnai suduriame du zodzius ir padarome vieng remdamiesi
patogumo ir greitos tarties kriterijais, taciau naujo zZodzio nesukuriame. Tokiuose zZodZiuose
yra sunku paaiSkinti darybos opozicija, nes juos aiSkiname zodziy junginiu arba sakiniu,
kadangi kyla klausimas, kuris Zodis yra pamatinis. Reikia pastebéti, kad ir Dabartinés lietuviy
kalbos gramatika diriniy reik§mémis neskaido. Diriniy klasifikavimas remiasi sandy
priklausymui vienai ar Kkitai kalbos daliai. Kai sukuriame naujg leksinj vieneta, tai yra, Zodj,
diiryba, vienareikSmiskai, tampa Zodziy darybos budu, kadangi pagrindiné¢ ZodzZiy darybos

uzduotis yra naujy zodziy kiirimas.
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6.6 Salutiniai (periferiniai) darybos reik§més poZymiai

Remiantis prototipy ir pozymiy tikrinimo teorijomis, biitina aprasyti Salutinius darybos
reikSmés pozymius, kurie kartais tampa pagrindiniais argumentais darybos reikSmés analizéje.
Siame poskyryje aptariami du $alutiniai pozymiai — perkélimas i§ vienos kalbos dalies j kita

(transpozicija) ir ekonomija.

6.6. 1 Transpozicija

Transprozicija néra btidinga visiems dariniams. Daznai pamatinio Zodzio ir darinio
7zodziy klasés sutampa, plg.: namas : namelis, oras : oreivis. Taciau darybos sistemoje
pasitaiko ir tokiy atvejy, kai pamatinis zodis ir darinys priklauso skirtingoms zodziy klaséms,
plg.: skanus : skanumynas, gudrus : gudruolis. Kai pamato ir darinio kalbos dalis nesutampa,
galima pastebéti, kad perkélimas tampa vieninteliu darybos reikSmes rodikliu. Tokj
désningumg iliustruoja konversija. Anglakalbéje literattroje pripazjstama, kad tarp Zodziy a
book (knyga) ir to book (uzsakyti, jtraukti j knyga) yra darybinis rySys, nes veiksmazodis
remiasi pamatiniu daiktavardziu. Pagrindiniy darybos pozymiy (abstraktumo, grupiskumo,
formanto ir motyvacijos) §is darinys neturi. Vienintelis poZymis yra opozicija, kuri yra gana
sunkiai ap¢iuopiama. Tokiu atveju svarbiausias pozymis, kuris nulemia darybos buvimg tarp
pamato ir darinio - perkélimas i§ vienos kalbos dalies j kitg. Darinys turi kitos kalbos dalies
gramatinius pozymius. Urbucio nuomone, tokie transpoziniai procesai néra zodziy darybos
objektas: ,,DaZnai tokie procesai dar nesukuria atskiro zodzio ir teleidzia kalbéti apie to paties
leksinio vieneto vartojimg dar ir kitos kalbos dalies ZodZiams biidinga sintaksine funkcija
(Urbutis, 2009: 348). Jeigu biity laikomasi Urbucio pozicijos, konversija nebiity pripazinta
zodziy daryba, taciau mokslininkai, nors ir ginCydamiesi, tvirtina, kad tarp pamatinio Zodzio
ir darinio, kuriy morfeminé¢ sudétis yra identiSka, darybos rySys yra. Vienintelis to
paaiskinimas — perkélimas 18 vienos kalbos dalies ] kita pakeicia pamatinio Zodzio semantika.
Taigi, periferiniu buves transpozicijos pozymis tampa pagrindiniu darybos reikSmeés rodikliu

konversijos dariniuose.

6.6.2 Ekonomija

Antrasis Salutinis darybos pozymis — ekonomija. | §j reiSkinj galima Zvelgti i§ dviejy
kalby — angly ir lietuviy — perspektyvy. Pirmuoju atveju démesj reikia kreipti j konversinius

darinius. Cia kalbos ekonomija yra akivaizdi. Vienas kalbos vienetas priklauso dviem Zodziy
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klaséms. Net ir zodynuose tokiems dariniams neskiriami atskiri straipsniai. Tokiuose angly
kalbos dariniuose ekonomija, kaip ir transpozicija, tampa pagrindiniu darybos rodikliu.
Ekonomijos pozymis geriausiai atsiskleidzia kai kuriuose lietuviy kalbos duriniuose,
pgl. gréblio kotas : grébliakotis (darybos formantas yra galiing -is); smélio dézé : sméliadézé
(pamatinis Zodis ir darinys yra absoliutieji sinonimai). Tokiuose dariniuose gana sunku
jzvelgti semantinj pokytj. Remiantis Urbuciu, darinys negali neturéti darybos reikSmes. Tai
suponuoty mintj, kad Siuose diiriniuose darybos i§ viso néra. Vis délto, vienintelis dalykas,
kuriuo darinys skiriasi nuo pamatinio Zodzio — darinio trumpumas. Cia verta mastyti apie
atgalinius (retrogradinius) darinius®® ir Urbu¢io minima retrogradine (atgaling) daryba, kuria
jis yra labiau linkgs stumti | perferija, argumentuodamas, jog retai lietuviy kalboje
pasitaikantis darybos biidas, turintis nedidelj kiekj tokio tipo dariniy (Urbutis, 2009: 342). Vis
delto, Urbutis néra iki galo teisus sakydamas, kad toks darybos biidas yra neiSplétotas.
Autorius netyrinéjo dariniy, kuriuose pamato ir darinio reik§més sutampa. Tokie dariniai
jrodo, kad tokia daryba yra gana daznas reiSkinys lietuviy kalboje. Tokiuose dariniuose,
kuriuose reik§més pokycio negali jzvelgti, ekonomijos pozymis leidzia kalbéti apie darybos

reikSmés buvima.

33 Atgaliniu dariniu vadinamas morfologiskai trumpesnio kamieno Zodis, kuris rodosi esgs (formaliai, bet
dazniausiai kartu ir semanti§kai) pamatinis Salia esanc¢iam ilgesniam Zodziui, taciau i§ tikryjy (istoriskai) yra
veélesnis, padarytas (iSlukStentas) i$ to ilgesniojo* (Urbutis, 2009: 342).
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7. Apibendrinamosios teorinés dalies pastabos

Kaip jau buvo minéta, darybos reik§Smés yra viena i§ maziausiai tirty kalbiniy
reik§miy, todél ir neapibréZta. Sios magistro darbo dalies tikslas buvo pristatyti lietuviy ir
pasaulio kalbotyroje sutinkamus darybos reikSmés tyrin¢jimus, bandoma jrodyti, kad darybos
reikSmés, kaip termino, apibréztis yra vienas i$ problemiskiausiy kalbotyros klausimy tiek
Lietuvos, tiek pasaulio lingvistams, kadangi tai yra labai abstrakti ir pla¢iai vartojama sgvoka.
Siame darbe taip pat apZvelgtos kitos kalbinés reik§meés (leksiné bei gramatiné), kurios
neiSvengiamai persikloja su darybine reikSme. Aptartas konversijos klausimas ir pristatyti
pozitriai | §j reiSkinj, i$skirti centriniai ir periferiniai darybos reik§més pozymiai, kurie yra

svarbiis atliekamam tyrimui.
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8. Darybos reikSmés tyrimo pristatymas

Tre¢iajame skyriuje buvo iSskirti darybos reikimei svarbiis parametrai. Sioje
baigiamojo darbo dalyje aprasomas tyrimas remsis pozymiy tikrinimo teorija, kuri leis
apibrézti prototiping darybos reikime. Sio tyrimo tikslas — issiaiskinti, kokius parametrus
privalo turéti darinys, kad jam biity suteikiama darybos reik§mé. Tyrimo metodai — pozymiy
tikrinimo teorija, kuri leis kiekvienu pasirinktu lietuviy kalbos zodZiy darybos biidu padarytus
zodzius patikrinti pagal iSskirty pozymiy sgrasg. Tiriamoji medziaga: dviejy darybos budy
(priesaginio, galiininio) pavyzdziai yra paimti i§ Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos
(1997). Afiksai aptariami pagal gramatikoje suskirstytas darybos reikSmes. Didelis démesys
skiriamas toms priesagoms, kurios yra linkusios kartotis, t.y. yra keliy darybiniy reikSmiy.
Darybos reikSmiy eiliSkumas bei pateikimo tvarka yra identiSka Dabartinés lietuviy kalbos
gramatikos skirstymui. Toks pateikimo buidas pasirinktas dél to, jog leidinyje afiksai patogiai
suskirstyti pagal darybos reikSmes. IS viso tirta du Simtai dvideSimt vienas (221) darinys. IS jy
Simtas penki (105) priesagy vediniai, SeSiasdesSimt du (62) galiiniy vediniai, penkiasdeSimt
keturi (54) konversijos atvejai.

Siam tyrimui pasirikinti du pagrindiniy lietuviy kalbos Zodziy darybos biidai:
priesaginis ir galiininis, kadangi nei diriniai, nei priesdéliy vediniai darybos reikSmémis
neskirstomi. Salia §iy darybos bady pasirinktas lietuviy kalboje $alutiniu laikomas konversijos
budas, o pavyzdziai, iliustruojantys $§j reiskinj, imti i§ Huddelsto ir Pullum ,, The Cambridge
Encyclopedia of the English Language® (2001). Taip nuspresta atsizvelgiant | darbo jvade
iSkeltas hipotezes, susijusias su teorija, kad tik afiksai suteikia darybos reikSmg.
Daugiareik§més priesagos aptariamos atskirai nuo vienareikSiy priesagy, kad biity lengviau
1§skirti darybos reikSmes. Darybos reikSmémis suskirstyti afiksai pateikti lentelése. IS
kiekvienos darybos reik§més iSrenkama po tris afiksy pavyzdZzius, kurie yra skirtingo darumo
laipsnio. Taip nuspresta del to, jog biity galima pamatyti, ar nuo afikso darumo priklauso
darybos reikSmes suteikimas, ar ne. Tam, kad biity lengviau apraSyti ir nagrinéti darinius,
darybos biidai suskirstyti j atskirus skyrius tokia eilés tvarka: priesaginis, galtininis darybos
budai, konversija.

Darybos reikSmeés pozZymiai, kuriuos turi dariniai, Zymimi pliuso Zenklu; poZymiai,
kuriy darinys neturi, zymimi minuso Zenklu. Lenteliy komentarai pateikiami i§ karto po jomis.

Tyrimo pabaigoje yra pateikiamos teoring dalj bei tyrimg apibendrinancios iSvados
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8.1 Dariniy analizé pritaikant poZymiy tikrinimo teorijg

Darybos reik§mé Darinys Abstraktumas Grupiskumas Formantas Motyvacija Opozicija | Tranpozicija Ekonomija
Deminutyvai Berzelis + + + + + - -
(kI:Sa zas | mag’;s:sk;f;s’ Paukstelis + + + + + - -
pamatiniu ZodZiu) Ausrele + + + + + _ -
Mazytis + + + + + - -
Sunytis + + + + + - -
Duonyte + + + + + - -
Senulyté + + + + + - -
Tetulyté + + + + + - -
Tévelytis + + + + + - -
Veiksmy pavadinimai | Buvimas + + + + + + -
(ot i ; ; ; ; ; ; -
Virimas + + + + + + -
Gailestis + + + + + + -
Riipestis + + + + + + -
Lukestis + + + + + + -
Dingstis + + + + + + -
Prieglobstis + + + + + + -

34




Ypatybiu
pavadinimai
(vardaZodziy
abstraktai)

Gilumas

Kantrumas

Juodumas

Brangenybé

Garsenybée

Keistenybé

Senatis

Pilnatis

Bjaurastis

Veikéjy ir
veiksmazodinés
ypatybés turétojuy
pavadinimai

Gydytojas

Tarnautojas

Svajotojas

Pasaiptinas

Pataikiinas

Siaubtinas

Pestukas

Mustukas

Kirstukas

Vardazodinés
ypatybés turétoju
pavadinimai

IZdininkas

Pulkininkas

Nuomininkas

Didmena
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Mazmena

Staigmena

Gaizeklis

Syksteklis

Tarpeklis

Veiksmo rezultato
pavadinimai

Siuntinys

Pirkinys

Taikinys

Indélis

Priedélis

Nuostolis

Maliava

Painiava

Pyliava

Irankiy
pavadinimai

AusSintuvas

Ciuptuvas

Gobtuvas

Laidyné

Sédyné

Stpynés

Klostas

Verpstas

Graibstas
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Viety pavadinimai

PuSynas

Smelynas

Vandenynas

Zvakidé

Vistide

Kiaulide

Ramové

Sventové

Tvirtove

Asmens pavadinimai
pagal profesija

Spaustuvininka

S

KrepSsininkas

Statybininkas

Artileristas

Pianistas

Miniatitristas

Misionierius

RezZisierius

Inzinierius

Pavadinimai pagal
kilimo bei
gyvenamaja vieta

Vilnietis

Kaunietis

Berlynietis

Merkiniskis

Zarasiskis
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Skuodiskis

Rokiskénas

Anyksténas

Kupiskénas

Pavadinimai pagal
lyties skirtumg

Rackauskiené

Karveliené

Pagaliené

Bitinas

Antinas

Stirninas

Téténas

Dukterénas

Tetulénas

Kuopiniai
pavadinimai

Debesija

Studentija

Moksleivija

Bendruomené

Sviesuomené

Visuomené

Avalyné

Patalyne

2 lentelé. Darybos reiksmés pozymiy pasiskirstymas tarp priesagy vediniy.
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Surinkti pavyzdziai rodo, kad priesaginiai daiktvardziai turi visus darybos reikSmei
reikalingus parametrus: abstraktuma, grupiSkumg, formantg, motyvacijg bei darybos opozicija.
Siy dariniy abstraktuma nulémé tai, jog jie pazymi abstrakéig reik§me ir pagal ja juos galima
klasifikuoti, pavyzdziui, dariniai berlynietis, merkiniSkis, rokiskénas Zymi asmenis, kurie gyvena
pamatiniu zodziu pasakytoje vietoje. Tokios formuluotés kaip ,,asmuo, atlickantis pamatiniu
zodziu pasakyta darbg®, ,,mazas tas, kas pasakytas pamatiniu zZodziu®, ,,vieta, kurioje yra daug
pamatiniu zodziu pasakyty dalyky* yra abstrakc¢ios, todél skirtingy priesagy darinius, turinéius ta
pacig darybos reik§me, galima jungti i grupes (grupiSkumo parametras). Lietuviy kalbos zodziy
darybos sistema yra gana iSplétota, kadangi turime per SeSis Simtus priesagy. Tos priesagos,
kurios su savimi neSasi tam tikra reikSme, sudaro grupes pagal Zymima daikta ar reiSkinj,
pavyzdziui, priesagy -iené, -inas, -énas vediniai pazymi asmenis pagal lyties skirtumg ir taip
sudaro $ig kategorijg. Net ir vienas narys, pavyzdziui, mésos pavadinimai su priesaga -iena gali
sudaryti darybos reikSmés kategorija.

Kaip matyti i§ pavyzdziy, visi priesagy vediniai turi formantus. Formanty buvimas ar
nebuvimas geriausiai atsiskleidzia priesagy ir galiiniy vediniuose, kuriuose pastebimas tiek
reik§meés, tiek darinio struktiiros pasikeitimas. Pazvelgus | §io tyrimo rezultatus, bity galima
manyti, kad darybos reik§me dariniui suteikia formantas, kadangi visi dariniai nuo pamatinio
zodZio skiriasi biitent juo. Tolimesnis tyrimo etapas suteikia galimybe manyti prieSingai.

Reikia pastebéti, kad visi €ia pateikti dariniai yra darybiskai motyvuoti, reiSkia, kad
darinj galima paaiSkinti kitu, pamatiniu ZodZiu. Tai jrodo ir tai, kad visi pavyzdziai turi aiSkias
darybos opozicijas. Dar vienas jdomus dalykas — perkélimo i§ vienos kalbos dalies | kita
pozymis. Nemaza dalis pavyzdziy §] pozymj turi. Kai perkélimas yra Salia pagrindiniy poZymiy,
Jis néra darybos reikSme nulemiantis veiksnys. Tokiais atvejais ir yra Salutinis (periferinis)
pozymis. Bitina atkreipti démesj j darinj pianistas, kuris yra trumpesnis uz savo pamatinj zodj
pianinas. Siuo atveju matomas ekonomijos principas, nes darinys trumpesnis uZ pamata.

Atkreiptinas démesys ] Salutinj darybos pozymj — transpozicija, kuris paZymétas
penkiasdeSimt devyniuose analizuotuose pavyzdziuose. Matyti, kad tai néra toks retas pozymis,
kaip manyta. Ekonomijos pozymio neturé¢jo nei vienas pavyzdys, ir tai jrodo, kad ekonomija

priesagines darybos Zodziuose nefunkcionuoja.
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Si tyrimo dalis parodé, kad priesaginio darybos biido produktai turi visus centrinius
darybos reikSmés parametrus ir kai kuriais atvejais turi ir Salutinius, todél gali biiti laikomi
prototipiniais Sios kategorijos nariais.

Antroji tyrimo dalis apémé pasikartojanéias priesagas ir galines. Si tyrimo dalis yra
reikalinga tam, kad biity jsitikinta, kad dél zemo semantinio savarankiskumo formantas, pats

vienas, negali suteikti darybos reikSmés.
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Priesaga | Darybos Abstraktumas GrupiSkumas Formantas | Motyvacija | Opozicija | Transpozicija | Ekonomija
reikSmeé

-eklis Jrankis + + + + + + -
Vard. ypat. tur. + + + + + + -
Veik. vksm. + + + + + + -
ypat. turétojas

-iklis Jrankis + + + + + + -
Vard. ypat. tur. + + + + + + -

-inis Vard. ypat. tur. + + + + + - -
Asmuo pagal + + + + + - -
kilme

-ové Vard. ypat. tur. + + + + + - -
Vieta + + + + + + -
Vardazodzio + + + + + + -
abstraktas

-ena Vard. ypat. tur. + + + + + + -
Veiksmo + + + + T n i}
rezultatas

-ininkas | Vard. ypat. tur. + + + + + - -
Veik. vksm. + + + + + + -
ypat. turétojas
Asmuo pagal + + + + + - -
profesija

-(i)ukas | Irankis + + + + + + -
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Vard. ypat. tur.

Deminutyvas

-iena

Vard. ypat. tur.

Vieta

Mesos
pavadinimas

-tukas

Irankis

Veik. vksm.
ypat. turétojas

-alas

[rankis

Vard. ypat. tur.

Veik. vksm.
ypat. turétojas

Veiksmo
rezultatas

-iené

Vard. ypat. tur.

Asmuo pagal
lyties skirtuma

-iné

Vard. ypat. tur.

Vieta

-ikas

Vard. ypat. tur.

Veik. vksm.
ypat. turétojas

[rankis
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-imas

Vard. ypat. tur.

Veiksmo
pavadinimas

-élis

Deminutyvas

Vard. ypat. tur.

-ulis

Deminutyvas

Veik. vksm.
ypat. turétojas

-(i)utis

Deminutyvas

Veik. vksm.
ypat. turétojas

-uolis

Vard. ypat. tur.

Veik. vksm.
ypat. turétojas

-ysté

Vieta

Vardazodzio
abstraktas

-muo

Vard. ypat. tur.

Veiksmo
rezultatas

-tuvé(s)

Irankis

Sventés
pavadinimas

-(i)ava

Kuopinis
pavadinimas
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Veiksmo
rezultatas

-inas

Pavadinimas

pagal lyties
skirtuma

Deminutyvas

-ybé

Vardazodzio
abstraktas

Zodziy ir
posakiy
pavadinimas

-ija

Vieta

Kuopinis
pavadinimas

-uma

Vieta

Vardazodzio
abstraktas

-ilis

Vard. ypat. tur.

Deminutyvas

-tas

Irankis

Veiksmo
rezultatas

-stis

Irankis

Veiksmazodzio
abstraktas

3 lentelé. Darybos reiksmés pozymiy pasiskirstymas tarp daugiareiksmiy priesagy vediniy.
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Sioje lenteléje pateikiamos priesagos, kurios yra daugiareikimes. Tai daroma dél to, jog
norima jsitikinti, ar afiksas taip stipriai nulemia darybos reikSmeés buvima, o gal dél mazo
savarankiSkumo jam bitina jungtis su stipresniais nariais, t.y. kamienais. Kaip jau buvo minéta,
Booij teigia, kad morfemos jungiasi prie tam tikry kamieny ir sudaro skirtingy reikSmiy zodzius.
Siame tyrimo etape bandoma jzvelgti désningumus, kurie jrodo Boiij teiginj. Tam, kad bty
atsakyta, kodé lvyksta tokie procesai, t.y. kodél vieni afiksai jungiasi prie vieny, o kiti prie kity
kamieny, reikéty atskiros studijos. Boiij tai apibendrintai vadina semantiniais rémais (angl.
semantic frames).

Priesagos -(i)oklis vediniai, kurie Zymi jrankius, yra padaromi i§ veiksmazodZziy
bendraties. Vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai daromi i§ biudvardziy arba
daiktavardziy, o veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimai su S$ia priesaga
padaromi i§ nepriesdéliniy veiksmazodziy. Priesagy -eklis ir -iklis vediniai, kurie reiskia veikéjy
ir veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimus arba jrankius daromi i§ neprieSdéliniy
veiksmazodziy, o vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai daromi i§ budvardziy arba
daiktavardziy. Priesagos -inis daiktavardziai, zymintys vardazodinés ypatybés turétojus arba
asmenis pagal kilme ir gyvenamaja vieta, daromi i§ daiktavardziy. -oevé vediniai, kurie reiskia
vieta bei ypatybés pavadinimg (vardazodzio abstraktg) yra padaromi i§ budvardziy.
Vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai reikalauja daiktvardzio kamieno. -ena vediniai,
reiSkiantys vardazodinés ypatybés turétojus, remiasi daiktavardziais, o veiksmo rezultato reikSme
turintys dariniai padaromi i§ neprieSdéliniy veiksmazodziy biitojo kartinio laiko kamieno.
Priesaga -ininkas, priklausanti trims darybos reik§méms, nurodydama asmenj pagal profesijg bei
vardazodinés ypatybés turétoja, remiasi daiktvardziais, o veikéjo ir veiksmazodinés ypatybés
turétojy pavadinimai su §ia priesaga padaromi i§ veiksmazodZziy. -(i)ukas vediniai, Zymintys
jrankius, padaromi i$ nepriesdéliniy veiksmazodziy. Vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai
daromi i$ biidvardziy, o deminutyvai - i$ daiktvardziy. Priesagos -iena vediniai, kurie Zymi vieta,
meésos pavadinimg, padaromi i§ daiktvardZiy, o vardazodinés ypatybés turétojo pavadinimai
daromi i§ pamatiniy biidvardziy. -tukas vediniai turi dvi reik§mes: pirmoji - jrankio reik§mé
iSgaunama S§iai priesagai jungiantis prie neprieSdéliniy veiksmazodziy, tafiau veikéjo ir
veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimai gali jungtis ir prie neprieSdéliniy, ir prie
priesdéliniy veiksmazodziy. Viena i$ dazniausiai pasikartojanciy priesagy -alas turi Kketurias

reikSmes: veikéjy veiksmazodiné ypatybés turétojy pavadinimai su §ia priesaga padaromi i$
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nepriesdéliniy intranzityviniy veiksmazodziy. Jrankio reikSmé iSgaunama jungiant Sig priesaga
prie tranzityvinio prieSdélinio arba nepriesdélinio veiksmazodzio kamieno. Vardazodinés
ypatybés turétojo reik§mé reikalauja, kad pamatinis zodis buity budvardis, o veiksmo rezultatui
apibudinti §i priesaga pridedama prie veiksmazodzio. Visi priesagos -iené vediniai, asmens
pavadinimas pagal lyties skirtumg bei vardazodiné ypatybés turétojy pavadinimai, yra padaromi
1§ daiktavardziy. -iné vediniai, kurie Zymi vietg, padaromi i§ daiktvardziy, o vardazodinés
ypatybés turétojy pavadinimai - i$ sudaiktvardéjusiy biidvardziy. Priesagos -ikas vediniai,
reiSkiantys veikéjo ir veiksmazodinés ypatybés turétojo pavadinimus, remiasi tranzityviniais
nepriesdéliniais veiksmazodziais, zymintys jrankius - neprieSdéliniais veiksmazodziai, o
vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai - biidvardziais. -imas vediniai, turintys dvi reikSmes,
padaromi i§ veiksmazodzio ir zymi veiksmo pavadinimg. Tie, kurie padaromi i§ kokybiniy
budvardziy, reiskia vardazodinés ypatybés turétojo pavadinimg. -élis vediniai, kuriais reiSkiama
demnutyvin¢ reikSme, padaromi i§ daiktvardziy, o vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai -
i§ budvardziy. Veikéjo ir veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimai su priesaga -ulis
padaromi i$ intranzityviniy veiksmazodziy, o deminutyvus reiSkiantys Sios priesagos vediniai
padaromi i§ daiktvardziy. -(i)utis vediniai, Zymintys deminutyvus, daromi i§ daiktvardziy, o
veike¢jy ir veiksmaZodinés ypatybés turétojy pavadinimai remiasi neprieSdéliniais
intranzityviniais veiksmazodZiais. VardaZodinés ypatybés turétojy pavadinimai su priesaga

-uolis remiasi budvardziy kamienais. Tos pacios priesagos vediniai, zymintys veikéjo ir
veiksmazodinés ypatybés turétojo pavadinimus remiasi neprieSdéliniy intranzityviniy
veiksmaZodziy kamienais. Priesagos -ysté vediniai, kurie nurodo veiksmo pavadinimus, vieta
arba vardazodziy abstraktus, daromi remiantis pamatiniais daiktvardziais. IS veiksmazodziy
padaromi veiksmo rezultato pavadinimai su priesaga -muo. Su S$ia priesaga i§ budvardziy
padaromi ir vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai. -fuvé(s) vediniai, Zymintys Svenciy
pavadinimus arba jrankius, padaromi remiantis pamatinias veiksmazodZziais, taiau jrankio
reikSmei svarbu, kad pamatinius veiksmazodis biity nepriesdélinis. -(i)ava vediniai pazymi
kuopinius daiktvardzius, kuriy daryba remiasi pamatiniais daiktavardziais, taciau veiksmo
rezultato reikSmé jgyjama tik Siai priesagai jungiantis prie veiksmazodinio kamieno. Tiek
pavadinimas pagal lyties skirtumg, tiek ir deminutyvai su priesaga -inas yra padaromi i
daiktavardziy. VardaZodZio abstraktai su priesaga -ybé yra padaromi i§ daiktavardziy,

biudvardZziy arba neasmenuojamosios veiksmaZzodZio formos, dalyvio, kamieno. ZodzZiy ir
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posakiy darybai su Siuo formantu svarbus yra daiktvardzio kamienas. Vietos pavadinimai su
priesaga -yné padaromi remiantis daiktvardzio kamienu, ta¢iau jrankio reikSmé jgyjama tik Siais
priesagai jungiantis su nepriesdéliniu veiksmazodziu. Tiek kuopiniai daiktavardziai, tiek vietos
pavadinimai su priesaga -ija remiasi pamatiniy daiktvardziy kamienais. Abi priesagy -atis
reikSmés, vardazodzio abstrakto bei vardazodinés ypatybés turétojo pavadinimas, gaunamos Siais
priesagai jungiantis su biidvardziais. -uma vediniai, reiSkiantys vardazodzio abstraktus bei vieta,
padaromi i§ pamatiniy buidvardziy. - ilis vediniai, reiSkiantys deminutyvus arba vardazodinés
ypatybés turétojy pavadinimus, yra padaromi S$ig priesaga jungiant prie daiktvardziy. Veiksmo
rezultato arba jrankio reikSme¢ priesagos -tas vediniai jgyja jungdamiesi su veiksmazodziais.
Irankio reikSmei svarbu, kad veiksmazodis biity tranzityvinis. VeiksmazodZiy abstraktai bei
jrankiy pavadinimai su priesaga -StisS yra padaromi i§ veiksmazodziy. [rankiy padavinimai

sudaromi afiksg jungiant prie nepriesdéliniy tranzityviniy veiksmazodziy.
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-a (-ia)

-is (-ys)

-ius

Veiksmy
pavadinimai

Ypatybiy
pavadinimai

Veikéjy ir
vksm.  ypat.
tur.

Vard.ypat.tur.

Veiksmo rez.

Irankiai

Vieta

Asmuo pagal
profesija

Asmuo pagal
kilme ir
priklausyma

Asmuo pagal

Iyties
skirtuma

Svenéiy
pavadinimai

4 lentele. Pasikartojanciy galiiniy pasiskirstymas tarp darybos reiksmiy
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Galuné

Darybos
reik§meé

Abstraktumas

Grupiskumas

Formantas

Motyvacija

Opozicija

Transpozi
cija

Ekonomija

-a (-ia)

Veiksmy pav.
atgaiva,
nuojauta

+

+

+

+

+

+

Vard. ypat.
tur. rauda,
Ziopla

Veik. vksm.
ypat. turétojas
neizauga,
pamaiva

Veiksmo rez.
proskyna,
nuolauza

Irankis jmova,
uzkaba

Vieta
prieplauka,
peréja

-is (-ys)

Veiksmy pav.
poelgis, jtiuzis

Vard. ypat.
tur. kvailys,
zvairys

Veik. vksm.
ypat. turétojas
neregys,

plepys

Veiksmo rez.
jdubis, islinkis

Irankis kysis,
rysys
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Asm.pgl.
kilme
linkuvis,
Seduvis

Vieta guolis,
brydis

Veiksmy pav.
atsakas,
nerimas

Veik. vksm.
ypat. turétojas
naras, tikas

Veiksmo rez.
jdaras,
pastatas

[rankis
pakabas

Vieta
pervalkas

Veiksmy pav.
pergale,
iSmoné

Vard. ypat.
tur. lekste,
plike

Veik. vksm.
ypat. turétojas
sargé, gaude

Veiksmo rez.
pliuré, rieke

Irankis segé,
sklende
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Vieta nuosale,
plyné

Asm.pgl.lyt]
liité, vilke

-ius

Vard. ypat.
tur. blusius,
kruopius

Veik. vksm.
ypat. turétojas
terlius,
ZiedZius

Veiksmo rez.
dilius, skyrius

Asm.pgl.
kilme kalnius

Asm.pgl.prof.
knygius,

puodzius

Sventeés ir
apeigos
apkulos,
perZziiiros

Sventeés ir
apeigos
atlaidai,
atkaustai

-és

Sventés ir
apeigos vaisés

+

+

+

+

5 lentelé. Pasikartojanciy galiiniy pasiskirstymas tarp darybos reiksmiy ir poZymiy
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Pateiktoje lenteléje aiSkiai matyti, kad lietuviy kalboje galtiniy inventorius néra labai
platus, todél galiinés kartojasi ir suteikia skirtingas darybines reikSmes.

Galiné -a (-ia): Veiksmy pavadinimai, jrankiy, veiksmo rezultato bei veikéjy ir
veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimai su Sia galiine yra padaromi i§ prieSdéliniy arba
nepriesdéliniy veiksmazodziy. Vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai sudaromi remiantis
budvardziais, o viety pavadinimai - prieSdéliniais veiksmazodziais.

Galiné -is: veiksmy pavadinimai padaromi i§ prieSdéliniy ir nepriesdéliniy
veiksmazodziy. Vardazodziy abstraktai - i§ budvardziy. Veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés
turétojy pavadinimai remiasi neprieSdéliniais veiksmazodziais kaip pamatiniais zodziais.
Veiksmo rezultaty pavadinimus su galine -is galima daryti dvejopai: 1§ priesdeliniy
veiksmazodziy arba i§ paprastyjy veiksmazodziy. Jrankiy ir viety pavadinimai sudaromi
remiantis tuo paciu veiksmazodiniu pamatu.

Galunés -as vediniai gali remtis prieSdéliniais ir neprieSdéliniais veiksmazodziais
(veiksmy pavadinimai, veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimai, veiksmo
rezultato pavadinimai, jrankiy bei viety pavadinimai). Tik vardazodziy abstrakty daryba remiasi
budvardiniu pamatu.

Galiinés -é vediniai, kurie Zymi veiksmo pavadinima, veikéjy ir veiksmaZzodinés ypatybés
turétojy pavadinimus, jrankius ir veiksmo rezultato pavadinimus, padaromi i§ veiksmaZodziy.
Kiti Sios galiinés vediniai (vardazodziy abstraktai, viety pavadinimai, vardazodinés ypatybeés
turétojy pavadinimai) yra padaromi 1§ budvardziy arba 1§ daiktavardziy.

Galinés -ius vediniai, zymintys veiksmy pavadinimus, veikéjy ir veiksmazodinés
ypatybés turétojy pavadinimus bei veiksmo rezultatus, yra padaromi i§ daiktavardziy.
Vardazodziy abstraktai - i§ budvardziy. VardaZodinés ypatybés turétojy pavadinimai pasiZymi
dvejopa daryba: jie daromi i$ daiktavardziy arba i§ kokybiniy budvardziy. Asmens pavadinimai
pagal kilme¢ arba priklausyma bei asmens pavadinimai pagal profesija yra daromi iS$
daiktavardziy.

Galinés -0s, -ai, -és, Zzymi Svenciy ir apeigy pavadinimus. Visos §ios priesagos turi tik
vieng darybos reikSme. Dariniai remiasi veiksmazodZiais kaip pamatiniais ZodZiais.

Si tyrimo dalis parodé, kad ne tik formantas, §iuo atveju priesaga arba galiné, vediniui
suteikia darybos reik§me. Tam, kad biity jgyjama darybos reik§mé, afiksas turi jungtis tik su tam

tikrais kamienais. D¢l Sios priezasties ty paciy morfemy suteikiamos darybos reikSmés yra
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skirtingos. Nors ir suteikdamos skirtingas darybines reikSmes, taciau visi aptarti pasikartojantys
afiksai turi darybos reikSmei biidingus parametrus: abstraktumg, grupiskuma, formanta,
motyvacija ir opozicija. Analizé parodé, kad Urbutis, teigdamas, jog afiksai turi per maza
semantinj savarankiskuma, kad vieni suteikty darybos reikSme, buvo teisus. Jeigu afiksai biity
semantiSkai savarankiSki ir juose glidéty visa darybos reikSmé, nereikéty kalbéti apie
pasikartojancius afiksus keliose darybos reikSmése, nes vienas afiksas nesty vieng reikSme.

Si tyrimo dalis apima konversijos atvejus ir norima parodyti, kad Salutinis darybos
reik§més pozymis gali tapti pagrindiniu. Kadangi angly kalboje egzistuoja taisyklés, pagal
kurias nusprendziama, kuris Zodis yra pamatinis, kuris darinys, tokio poziiirio bus laikomasi ir
Siame darbe. Pavyzdziai imti 1§ Huddleston ir Pullum ,,The Cambridge Encyclopedia of the

English Language*.
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Zodis Vertimas Abstraktumas | Grupiskumas | Formantas | Motyvacija | Opozicija | Tranpozicija | Ekonomija
Arrestn sulaikymas - - - - + + +
Attempty | Bandymas - - - - + + +
Boren Grezinys - - - - + + +
Cheatn Sukéius - - - - + + +
Coachy Treneris - - - - + + +
Controly Kontrolé - - - - + + +
Coughn Kosulys - - - - + + +
Desiren Troskimas - - - - + + +
Flirtn Flirtas - - - - + + +
Gon Ejimas - - - - ¥ " T
Hoisty Keltuvas - - - - + + +
Laughn Juokas - - - - + + +
Readn Skaitymas - - - - + + ¥
Smilen Sypsena - - - - + + +
Sneakn Nieksas - - - - + + +
Spyn Snipas - - - - + + +
Whispern | Snabzdesys - - - - + + +
Whistlex | Svilpimas - - - - + + +

6 lentelé. Daiktvardziy, padaryty is veiksmazodziy, konversijos analizé
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Zodis Vertimas Abstraktumas | GrupiSkumas | Formantas | Motyvacija | Opozicija | Transpozicija | Ekonomija
Butchery | skersti - - - - + + +
Buttery Tepti sviestu - - - - + + +
Canv Galéti - - - - + + +
Cashy Mokéti - - - - + + +
grynais
Duelv Kautis - - - - + + ¥
dvikovoje
Enamelv | Marginti - - - - + ¥ +
Eyev Ziaréti - - - - ¥ n n
Fingerv | Ciupinéti - - - - ¥ ¥ +
Fishy Zvej oti - - - - + + +
Foalv Atsivesti - - - - + + n
Gesturey | Gestikuliuoti - - - - + + +
Knifey Pjauti - - - - + + +
Knoty Mazgyti - - - - + + i
Lamby Eriuotis - - - - + + +
Motiony | Moti - - - - + ¥ n
Panicy Panikuoti - - - - + + +
Parodyy | Parodijuoti - - - - + + +
Parroty Kartoti - - - - + + +

7 lentelé. VeiksmazodzZiy, padaryty is daiktavardziy, konversijos analizé
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Zodis Vertimas Abstraktumas | Grupiskumas | Formantas | Motyvacija | Opozicija | Transpozicija | Ekonomija
Barev Apnuoginti - - - - + + +
Blindy Apakinti - - - - + + +
Blunty AtSipinti - - - - + + +
Bravey Drasinti - - - - + + +
Calmy Nurimti - - - - + + +
Cleary Valyti - - - - + + +
Dimy Pritemdyti - - - - + + T
Dryv Dziovinti - - - - + + +
Emptyy | IStustinti - - - - + + +
Freev I8laisvinti - - - - + + +
Humbley | NusiZzeminti - - - - + + +
Muddyy | Purvinti - - - - + + +
Narrowy | Siaurinti - - - - + + +
Slowy Stabdyti - - - - + + n
Smoothy | I8lyginti - - - - + + n
Tamev Sutramdyti - - - - + + +
Tensev Itempti - - - - + + +
Wearyv Varginti - - - - + + +

8 lentele. Veiksmazodziy, padaryty is prieveiksmiy, konversijos analizé
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Sie angly kalbos pavyzdziai rodo, kad konversija neturi prototipiniy darybos reik§mei
keliamy reikalavimy. Akivaizdu, kad tokiu biidu sudaromi tik pamatiniai zodziai. Galima teigti,
kad toks vienos kalbos dalies peré¢jimas | kitg gali buti laikomas Urbucio aprasyta transpozicija.
Sie zodZiai nesijungia j grupes, nes turi tik leksine reikime, kuri yra konkreti ir skiria viena
tokios pacios formos zodj nuo kito. Dar vienas svarbus akcentas - darybos motyvacijos
nebuvimas. Urbutis teigia, kad motyvacija yra galéjimas darinj paaiSkinti pamatiniu ZodZiu, t.y.
darinys turi atramg pamatinio zodzio formoje. Konversijos atveju darinys negali biiti
paaiskinamas pamatiniu zodziu, nes jy forma yra vienoda. Apie formanto vaidmenj konversijos
atvejais jau yra kalbéta ankscCiau ir Cia toliau laikomasi nuomonés, kad formanty tokie Zodziai
neturi. Vienintelis pagrindinis kriterijus, kurj atitinka konversijos biidu atsirad¢ zodZiai - darybos
opozicija. Angly kalboje konversija yra jprastas zodziy atsiradimo biidas, todél kalbininkai
pateikia sarasus pamatiniy zodziy ir dariniy, pavyzdziui, daiktavardziy dariniy i$ veiksmazodziy.
Tokiais atvejais opozicijg galima jZzvelgti, jeigu nekreipiamas démesys i zodziy forma. Vis délto,
konversijos atvejais svarbiis tampa Salutiniai reikSmés pozymiai, kurie leidZzia manyti, kad
konversija yra zodziy daryba, kurioje i$siskiria perkélimas bei ekonomija.

Visas §is tyrimas padé¢jo jrodyti, kad darybos reikSmé turi penktis svarbiausius pozymius.
Taip pat buvo jrodyta, kad dél gana mazo afiksy savarankiskumo jie vieni negali suteikti darybos
reik§més. Tam, kad darybos reik§mé biity suteikiama reikia pamatinio ZodZio ir formanto
santykio, nes, kaip rodo besikartojanciy priesagy ir galiiniy tyrimas, jungdamiesi prie skirtingo
pamatinio ZodzZio afiksai suteikia vis kitokig reikSme. Taip pat Sis tyrimas patvirtino pirmaja
i8kelta hipoteze¢, kad transpozicija ir ekonomija, net ir biidami Salutiniais reikSmeés poZymiais,

tam tikrais atvejais gali biiti vieninteliai reikSmeés rodikliai.
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Baigiamojo magistro darbo iSvados

Siame darbe buvo analizuojama darybos reikimés problematika, kadangi tai mazai
tyrinéta sritis, kurioje vis netyla diskusijos. ISanalizavus nemazg kiekj Saltiniy ir atlikus tyrima,
padarytos Sios iSvados:

1) Darybos reikSmé iSlicka viena problemiSkiausiy mokslo sagvoky, nes yra daugelio
mokslo Saky tyrimo objektas, tod¢l sunku rasti viena, visiems tinkantj apibrézima.

2) Afiksai, bidami maZzo semantinio savarankiSkumo, vieni darybos reikSmés
nesuteikia. Tai jrodo ir pasikartojancios priesagos bei galiinés, kurios, besijungdamos su
skirtingy kalbos daliy kamienais, sukuria skirtingas reikSmes.

3) Tam tikrais atvejais Salutiniai reikSmés pozymiai, transpozicija ir ekonomija,
virsta vieninteliais reik§més rodikliais.

4) Konversijos biidu yra padaromi tik paprastieji zodziai. Sis darybos biidas neturi
iprastiniy esminiy darybos reik§més bruozy, taciau opozicijos, transpozicijos ir ekonomijos
pozymiai nulemia semantinj pasikeitima.

5) Darybos reikSmé turi penkis pagrindinius kriterijus ir du Salutinius poZymius,
kurie padeda ja apibrézti. Ji yra abstrakti ir gali jungtis | grupes, pamatinis Zodis ir darinys
skiriasi afiksu; darinys yra motyvuotas ir privalo biiti paaiSkinamas pamatiniu ZodZiu.

6) Remiantis teorine literatiira bei atliktu tyrimu, prototiping darybos reik§me galima
apibrézti kaip santykj tarp pamatinio zodzio, formanto bei darinio, kuris turi abstraktumo,
grupiSkumo pozymius, nuo pamatinio zodzio besiskiriantis savo forma bei reikSme, sudarantis
darybos opozicijg ir tam tikrais atvejais turi Salutiniy poZymiy suteiktg reikSmg.

7) PripaZjstama, kad kalbiniy reikSmiy, o ypa¢ darybos reik§més, negalima atskirti
nuo mastymo, todel geriausi jrankiai, skirti reikSmiy tyrimams, pasiskolinami i§ kognityvinés
lingvistikos.

8) Pozymiy tikrinimo teorija leidzia is$skirti pagrindinius bei Salutinius darybos

reik§meés pozymius, kurie sudaré pagrinda naujam apibrézimui, kuris ir buvo Sio darbo tikslas.
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Santrauka

Sio baigiamojo magistro darbo tema Darybos reik§més problematika. Problema — tiek
Lietuvos, tiek pasaulio kalbotyroje néra vieningo reik§Smés apibrézimo, kadangi tai yra viena
fundamentaliausiy moksliniy sgvoky. Darbe aprasomi darybos reik§me nulemiantys faktoriai,
pasitelkiant pozymiy tikrinimo bei prototipy teorijas, siekiama apibrézti $j kalbinj reiSkinj.
Tyrimo, atlikto Siame darbe, tikslas -— i$siaiskinti, kokius esminius ir Salutinius darybos reikSmeés
bruozus turi priesagy, galiiniy bei konversiniai dariniai ir pagal juos apibrézti darybos reikSme.
Tiriamoji medziaga imta i§ Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos (1997). Pagal darybos
reikSmes imti dariausi, vidutiniS$kai darlis bei mazai dariis priesagy ir galliniy vediniai,
konversijos pavyzdziai imti i§ Huddleston, Pullum The Cambridge Grammar of the English
language®* (2002). I§ viso tirti du $imtai dvidesimt vienas (221) darinys. I$ jy $imtas penki (105)
priesagy vediniai, SeSiasdeSimt du (62) galtiniy vediniai, penkiasdesimt keturi (54) konversijos
atvejai.

Atlikus tyrimg pastebéta, kad konversijos atvejais kalbos ekonomija ir transpozicija 1§
periferiniy pozymiy virsta centriniais, kurie vieninteliai rodo esant daryba. ISvados — darybos
reikSmé turi penkis pagrindinius darybos reik§més pozymius ir du Salutinius, kurie, tam tikrais
atvejais, nulemia darybos reik§me. Sis baigiamasis darbas yra jdomus ir naudingas

besidomintiems kognityvinés lingvistikos metodais darybos reik§més tyrimuose.

34 Huddleston, Pullum, The Cambridge Grammar of the English language, Cambridge University Press, 2002.
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Summary

Theme of this master thesis is The problem of derivational meaning. The problem — there
is not single definition of meaning in Lithuania and in the global linguistics. It is because
meaning is the most fundamental notion of science. It is very important to decribe the factors
wich determine the derivational meaning. One of the most valid implements of this reseach are
the theory of prototypes and the theory of verification of sign. The goal of this paper — to
ascertain which essencial and peripheral features of derivational meaning has the derivative of
suffixes, inflections and convertion. According to them to define derivation meaning. The
material was taken from the Lithuanian grammar (1997). According to the derivation values
was take the most productive, less productive and low productive derivatives. The examples of
conversion were taken from Huddleston and Pullum The Cambridge Grammar of the English
language® (2002). It was tested in one hundred and twenty (221) derivative: one hundred and
five (105) suffixes derivatives, sixty two (62) ending derivatives, and fifty-four (54) cases of
conversion.

Study observed that the speech conversion instances economy and transposition of the
peripheral signs of central turns, the only demonstrates the formation. Conclusions — derivational
meaning has five essential and two attributes features, which, in some cases, lead to
derivational. This thesis is interesting and useful for those interested in cognitive linguistics

research methods of derivation research.

35 Huddleston, Pullum, The Cambridge Grammar of the English language, Cambridge University Press, 2002.
63



